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LA SIETTIMANA,
1 aprile,

Ripresa (26) la discussione generale della legge elettorale
politica, Pon. Berti Domenico rispondeva agli onorevoli di
Rudini, Fertunato ¢ Codronchi. Convinto che la Camera at-
tuale derivi da un corpo elettorale sulla base non solo del
censo, ma altresi della capaciti, disse che il progetto non
intende che ln genola abbin dato la eapucitd, ma i mezai
perche i cittadini divengino degni di questo nome, e che
non discendendo fino wlla clagse clementare non si otterrebhe

esgo si cleggerebbe appunto un partito e non un nomo, cio
che & un heue perehe alla Camera occorrana idee e program-
mi eollettivie non idee ¢ programmi individuali, Osserva che
il ceuso, la eapacity, il servizio militare non possono dare la
prevalenza alle clussi urbane, chio anzi forse le classi rurali
daranno al corpo clettorale il maggior numero di soldati
in congedo, di censiti, di consiglieri comunali: che del re-
sto cghl non credeva che in Italia vi fosse antagonismo fra
popolazione urbana e rurale. L'on. Tenani parld lungamente
contro il suffragio universale, dicendo ch’esso ¢ il trionfo
delle inferiorith, citundo Gioberti, Rosmini, Mazzini e La-
martine. Combatts poi il progetto di legue e anehe lo seru-
tinio di lista. Rispose all’ on. Tenani Pon. Dranctti soste-
nendo come un diritto naturale il suffragio universale
senzn limite aleuno, ma con lo scrutinio di lista. L'on,
Arbib sostenne il suflragio universale per la convenienza
di aitirare ncll’orbita costituzionale quanti pit elementi
81 possa sottraendoli alle minoranze anticostituzionali. [mn-
pugnd I importanza del censo come indizio di capacita o
di indipendenza; dimostrd che P applieazione del suffra-
gio universule in Fraucia e in Germania diede buoni ef-
fetti, e eceitd la Camera a fare una riforma elettorale com-
pleta, ¢he mostri la fiducia del Parlamento nel popolo ita-
linno. Ion. Dovio traitd (29) della opportuniti del pro-
getto di legge. Disse che la Sinistra estrema, tenutasi gem-
pre finora in un ufficio negative, trova oggi per la prima
volta un argomonto in cui pud dire cio che ella vuole:
eliminato il pericolo dello spirito guelfo, eritica i limiti posti
dal progetto ul suffragio sostenendo il suffragio universale
che non ¢ pericoloso perche, quanto & pit larga la base del
governo, tanto & pid sicura. Concluse dicendo che la riforma
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il voto popolare. Quanto allo serutinio di lista, osserva che con
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pud non riescire, ma ge non riescird ora, torneri ad essere
digcussa ¢ allora nou si parlerd pin che di paritd di divitti.
1. on. Toscanelli, contrario allo scrutinio di lista, comincio
con lo esprimere la speranza che, essendo lo scrutinio un
nietodo e non un principio, i1 Ministero non ne avrebbe fatto
guestiono di gabinetto: si dichiard in favore del suffragio
universale e sostenne I'indennitd ai deputati come nocessaria
noun per-sé stessa ma in quanto ¢ il solo mezzo di togliere
una quantitd di esclusioni dall’eleggibilita che sono aflatto
ingiuste. Parlo poscia Yon. Panattoni in favore del suflra-

gio universale e contro lo scratinio di lista, il quale, & suo 1

avviso, distruggerehbe 1" autonomia locale del collegio la -

guale fa parte di quelle sutonomie che sono lu forzn di
un paese. L'on. Guala, considerando il suffragio non come
un diritto ma come una funzione, sostienc la pubblicitic del
voto ; e difende lo serutinio di lista. 1'on, Sonnino Siducy
premeitendo cllegli chicde alla Camera la pid lorga liberta
di pavols, critica il suﬂ"mglo rxptretto come quello che lascia
fuori della vita pubbilca nazionale la grande massa del pacsc,
cosicché noi non possiamo sapere so essa siu consonziente
o non agli atti del governo, favorevole o avversa all'anda-
mento della cosa pubblica: difatti cssa, appartata legal-
mente dalla cosa publblica, se ne allontana di fatto tanto pid

da s8, mentre accade che le classi che alla cosa publiica

hanno parte, dimenticano i bisogni della massa che non vi ha
parte. Espone i vantaggi derivanti dal sulfragio uuniversale,
il quale rende solidali fra diloro le varie classi della guciotd,
rende molto pit difficili le corruzioni per il gran nuwmero dei
votantl, Confuta l'obiczione clie il suflragio universalo fi-
vorisca il elericalismo, dicendo che rilevando la volontiv po-
polare si combatte implicitamente lu teoerazia, ¢ che d'altra
parte il basso clero, vicino al popolo, non manca di seutimento
dei bisogni del popolo. Quanto allo scrutinio dilista, agginnge
alle cose gia dette da altri una osservazione che egli stu-
pisce di non aver visto sorgere prima. Lo scrutiniv di lista,
dice Von. Sidney Saunino, & ineonciliabile con la scgretezsn
obbligatoria del voto, quando non si voglia restringere la
facolta nell'clettore di votare per qualsiasi candidato. Quan-
do vi & un solo nome da serivere sulla scheda, I’ elcttore
pud sempre scrivere tra i nomi, per cui vota, nou solo un
nome di convenzioue, ma perfino il proprio nome, il che
cquivale di fatto al firmare la propria scheda. Bgli puo ay-
giungere questo nome, di seguito a guelli dei candiduti chio
presceglie, e allora quest’ultimo voto & nullo, ma la scheda
rimane valida per ghi altri nowi ed & effettivamente firmata.
Qualanque indagine che, por svitare cio, si fucosso sull’au-
tore dei voti dispersi chie appariscono sulle schede, sarebbe
gih senz'altro una gravissima offesa alla libertd del voto.
Onde, se si vuole lo scrutinio di lista ed insienio lu segre-
tezza del voto, bisognu necessarinmente ricorrere a qualcho
procedura come uella usata nel Belgio, o determinare pro-
ventivamente le candidature per cui sia lecito votare in
ciascun collegio, nnnullundo quilunqgue scheda porti un nome
diverso. L imporre soltunto la scheda stampata sarcbbe
pure un rimedio parziale ¢ sulliciontemente eflicace; ma
trattandosi di dover scegliere un'intera lista di nomi, la
scheda stampata toglicrchbe ogni liberta di voto. Combat-
tendo poi in particolar modo i criteri di capaciti stabi-
liti nel progetto, dice che, nella attuale condizione delle
scuole in Italin, richiedere un diploma qualunque vale ne-
gare il suflragio popolare. Conchiude rammentando che
respingu‘e il suflragio universale non & che differivlo, che
oggi, mumetteudolo, si acquista un clemento d'ordine, pia
tardi si subireblbe forse non senza danni. Al Ministero, e
specialmente all’ on. Cairoli rivolse in fine la sua parvola,
cecitandoli ad aceettare il sullragio universule, affermando di
tal modo che la Monarchia italiana di Casa Savoin & esseu-

zialimenlo democratica. L'on. Pandolfi svolse un ordine del
giorno col quale s'inviterehbe il Ministero a subordinare la ri-
forma clettorale a quclla tributaria con un sagyio sistema di
decentramento. Sostenne non potervi essere altra mc.zpacxta
che quella morale e combatté lo serutinio di lista. L'on. Ferrari
combatte i1 progetto della Cominissione, sostenne la neces-
sitd del sullragio universale rispetto alla questione sociale:
rammentando I'esempio della Francia da altri citato, chiede
ge il suffragio universale non si debba ritenere una fra le
cagioni della prosperith di quel paese. Iron. Taiani sorge
a sostencre il progetto. Premesso che una riforma politica
dev'essere in armonia con 'educazione del paese, che il suf-
fragio non ¢ una Mnzione wa un diritto, difende lo serutinio
di lsta, dicendo che art. 41 dello Statuto secondo il quale
« i deputati rappresentano tutta la nazione e non le provincie
in cui suno eletti » rimase finora violato e che lo scrutinio
di lista lo adempie. Svolge altre considerazioui in favore dello
serutinio di lista, ed eccita la Camera a votarlo prima della
Francia. Ogyi (1) parldo 'on. Lioy combattendo il progetto
perché crea un nuovo privilegio, preferendo il suffragio uni-

~versale e dichiarandosi contrario allo serutinio di lista. Zuc-

coui combatte lo serutinio dilista ¢ parlo in favore del suffra-
gio universale. Quindi comineid un discorso on. Luporisi.

— Nella seduta straordinaria tenata nel mattino del 28 la
Cumera prosegui la discussione, da qualehe tempo intra-
presa, del progetto di legge per Pinchiesta sulle Biblioteche
e Musei. Il ministro, on. Baceelli, riconobbe la necessiti
dellinchiesta, ma opind cheo se ne dovesse lasciare l'inca-
rico al ministro, il quale assumerchhbe impegno di farne
conoseere 1 risultati all'assemblea: propose che nel bilaucio
definitivo si stanzi la somma di lire cinquantamila per le
spese dell’inchiesta. Dopo queste parole la Commissione
propose il geguente ordine del giorno. « La Camncra, pren-
dendo atto delle dichinragioni del ministro, passa all’ordine
del giorno. » Dopo varie ogservazioni dell’on. Minghetti e
di altri sulla necessith che all'inchiesta si mantenga affatto
estranca ln politiea, N'ordine del giorno  della Commissione
fu approvato.

Nell'altra seduta antimeridiana (30) fu discusso e nppro-
vato il progetto di legge per In spesa del Congresso geo-
logico di Bologna, per il quale ¢ stanziata la somma di
live quarantamita, Parlarono gli on. Elia, Curioni e Sangui-
netti, Stamani (1) siintraprese la discussione del progetto
per lacostruzione di nuove opere straordinurie stradali
idrauliche nel decennio 1881-1890.

— In Francia il prestito di un miliardo al tre per cento
anunortizzabile le cul sottoscrizioni si chiusero il 18 marzo
fu coperto oltre a quindici volte. — Dopo aver levato molto
ramore sulla questione tunising, qualche attendibile gior-
nule francese diceva ch' essn era entrata in una fase pid
cajmn: la quale notizin per essere intesa nel suo vero si-
gnilicuto deve rannodarsi a una specie di parvola d’ ordine,
partita da un alto personagyio francese, che tale que-
stione doveva essere sopita per qualcho anno, Ma ad un
tratto una nuova luce sulla questione venne dul parlamento
inglese, dove il signor Dilke rispose poco esplicitamente a
uny interrogazione rivoltagli sul futto se il gabinetto Beacon-
sfield avesse preso Pimpegno di permettere alla Franeia i}
protettorato su Tunisi; cid che, essendo vero, provercbbe
puer lo wmeno che noa 'Mtalia vorrebbe violare gl interessi
legitlimi della Franein, ma chie la Francia metteva in Tu-
nisi interessi suol pitt cstesi che non i legittimi. Augu-
rinmoci che la fase pin ealma, poichd ha da essere transi-
toria, serva ai nostri governanti a studiare la questione o
fordo per avere un partito ben netto da seguire quando
la questiono sard risvogliata,
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LA QUISTIONE MONETARIA.

Abbiamo pubblicato lo scritto del nostro amico Ferraris
intorno al bimetallismo universale,* sia perché appressiamo
Ja dottrine sua, gia perchd ci offriva favorevole opportuniti
di csprimere ancora una volta le nostre opinioni sulla grossa
questione ‘della moneta, opinioni nelle quali il prof. Ierrariy
nou consente, wa che non gli paiong pitt infette dx tanta
“eresia, come un temnpo le giudicava.,

Iigli, allievo reverente del Wagner ¢ pieno dl stnm. p(,r
lo ‘Scliilile, il Lexis'od ultn valenti, che difendono ora ' Ja
causa dol bimetallismo, comineia dal domandave se i purii-
giani dell'oro (ché monometallisti argentei non ce ne sono
pit) e i funtori della doppia valuta d'oro e d'argento siano
lontani dall'acecordarsi, come sembrerchbe a prima giunta,
IS avverte giustamente che i bimetallisti eredono indispensa-
bile In lega monetaria degli Stati principali, mentre i mono-
metallisti riconoscono chie siumo in un periodo di confusione,
dal quale & mestieri di uscire. Da cid il ervaris trac la
conclusiono cho un accordo fra 12 due scuole & possibile ; eon-
clusione cho a noi pare alquanto arvischiata, perché cotuste
due scuole non attribuiscono alla malattin lo stesso carat-
tere ¢ lo medesime cnuse e consigliano, per guarirla, rimedii
affatto contrari. I ne div prova il Ferrvaris, il qualo, a pochi
versi di distanza, dichiara clie, dubitindo della possibilita del
bimetallismo, crede opportuno di porsi ancora una wolta dal
punto di vista del monometullismo aureo.

Ma venimmo a' particoluri. Nota dapprima il Ferravis
che i nuovi apostoli del bLimetallismo, ¢ pitt dogni altro
Schitflle (I internationale Doppelwihirung) banno aceolto
con soverchin condiscondenza la tosi del Cernusehi, che il va-
lore dello monete d'oro ¢ d'wrgento dipende principalmente
dalla legge. Ora intendiamo bene che lo spazio non con-
sentiva all’amico nostro di fur lunghe eituzioni; wa non-
dimeno poteva riferire aleuna delle frasi con le quali lo
Schiiffle e quelli che combattono sotto la medesimn han-
diera propugnerebbero la eredenza, davvero poco scieptifica,
del Cernusehi, che il pregio della wmoneta sia quasi esclu-
sivamente determinate dalla legge. Lo Schiffle, nel libro
rammentato, vuole soltanto oppugnare l'eccesso coutrario di
coloro i quali reputano che gli stramenti legali degli scambi
siano pretée merce; ¢ dimostra, cou ragionamenti inoppngna-
bili ¢ con largo corredo di futti, che nel valore dellu mo-
neta hanno grande inlluenza, non soltanto Vofferta ¢ la
richiesta de’'metalll di cai & compostu, ma eziandio le leggi
monetarie, A sullragio di siffatta tesi basterchbe avvortive che
tatti, monometallisti ¢ bimetallisti, uttribuiscono alla riforma
tedesca, operata con le leggi del 71, del 73 e del 76, un’azione
ragguardevole sopra il valore dell'argento; discordano sol-
tanto quando si vuolo precisare M'importansza di tale azione,

Continua il prof. Ferraris, mostrando una certa mera-
viglia per la rigidezza con la quale i nuovi himetallisti con-
sigliano di mantenere il veechio rapporto di 1 a 15 o mezzo,
cosi diverso du’ corsi attuali, ¢ allerma che, se i monome-
tallisti possono avere crrato gindicando l'argento inectto
all'ufficio di metallo tipo, & perd provato cho una purte del
rinvilio dell’ultimo decennio diventerd permavente. & quindi
gli sembra preferibile il rapporte medio dell'ultimo decen-

» Ressegna, vol. Vll, png. 202,
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nio, ciod all’ incirea 16,93, anche per evitare che ' Inghil-
terra faccia lavorare le zecche dell’Unioae, a suo profitto,
per couiave wrgento. — Noi dobbiamo anzitutto rallegrarei
che il prof. Ferraris ammetta la bontd contingente del bime-
tallismo, perché la questione del rapporto di valore, sebhene
importantissima, non viene che in sceonda linea, Gran cam-
mino §'¢ percorso dall’agosto del 1878, quando uella Con-
ferenza di Parigi solo 1 delegati americani ¢ italinnl oga-
vano difendere it doppio tipo o nonerano presi sul serio da
nessuno! Ora anche i monometallisti pig autorevoli vengono
a palti, [ certo meritano aseolto allorehié diseatond la gud-
stione del rapporto, che soltanto 1 seltari del bimctallisno
credono possa essere risoluta dalla legye, in modo indipen-
dente dui fatti, Noi non abbiamo dissimulato che ei pureva
difficile mantenere il yapporto di 1 a quindiei ¢ mezzo, ¢
ancho ora i dubbi non sono dissipati. Lo sarebbero forse,
so all'unione monctarin aderissero tutti 1 paesi civili (1’ In-
ghilterra cecettuata, ché & vano sperare voglia uscire dalle
stuto d'isolaento monetario, in cui 8'¢ messa dal principio
de) secolo); per guisu che si allavgasse grandemente il wmer-
cato dellargento, il quale del reste trovera, nei paesi che
escono od usciranno in avvenire dal corso forzato, det clienti
di cui giova tener gran couto. Se un’unione cosi geuerale
avesse luogo, nel non temerennno le coniazioni d’ argento
per conto delInghilterya; perchié quest'operazione dovrelbe
cessare appeni il Regno Unite fosse saturo d'oro, cosa che
accadrebbe hen tosto. ‘

Pero il professor Ferrarig, anche ammettendo ehe 'unione
81 [wecin, avverte che la larga ricomparsa dell” argento
nella civcoluzione metallica di molti popoli, dard_nnova
spinta alla produzione. Llargento soverchicra sui wereati
e 'oro, scarsegginndo, sara tesoregginto dai privati ¢ dalle
Banchie. Potremmo rispondere che queste panre ricordano
quelle da cal trent’ anni fa crano invasi i monometal-
listt dell'wrgento o che persnasero ' Olanda, nel 1847, ad
introdurre il tipo unico d'argento, Ma supponiamo pure che
gi realizaino le profesie del Suess (sebbeue linterno del-
I'Africa ¢i serbi probabilmente grandi sorprese): che adun-
que la produzione dell'oro diminuisea e aumenti quelja del-
Pargento. Questu a parer nostro sarebbe ragione potente
per avvalorare il bimetallismo; fmperoccht nessuno possa
affrontare sunza sgomento i poericoli minacciati da una
grande scursita di specie mctalliche. GH Stuti oppressi dai
dobiti sarebbero addivitiura condotti a vovina, ¢ anche la
benefica evoluzione, che allevia fn soma de’ debitord privati
¢ tende a scemare lu disuguaglianza delle condizioni soeiuli,
sarehbe bruscionente srrestata. Siricordine i rivolginenti
politici del tempo antico, quamlo il rincaro dells moneta
rendeva incomportabile Yoppressione dei debitori ¢ si dica
se sin prefevibile esporsi ai possibili inconvenienti del bime-
tallismio, anziche wi dinni certi del tipo nnico d'ovo. In lta-
lin ln cosu ¢ anche wmeno discutibile, poicht si avvicina i
giorno della ripresa de’ pugamenti in noneta effettiva, Gia
si querelano 1 produttori della condizione pitc difficile in cui
si troveranno, quando debbano corvispondere in mcetallo gli
affilti, gli interessiy 1 salari, ceec. Che accadrebbe se doves-
sero pagure tutto ¢id in uua wmoneta, che diventasss rara
ogni di pin? Qdindi & moglio di vedere se vi sia modo
di attenuare gli incouvenienti del himetallismo, anziché ten-
dere wl ana rivoluzione tanto perniciosw, come qguella che
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conseguirebbe alla demonctizznzione dell'argento. Fra que-
sti mezzi il pilt efficace, a parer nostro, sarcbhe Paccordo
fra i vari Stati per ridurre al minimo le monete di bronzo
¢ di metalli somiglinnti, e per riconiare, in un termine anche
lungo, a pieno titolo, le monete divisionarie.

Altra obbiezione formula il prof. Fervarig, ed & cquestu:
stabilita Punione, I'rancia o Stati Uniti assorbiranno Y oro
e le altre contrade dovranno contentarsi dell’ argento. Noi
avvertinmo perd, che non conviene, dallan crisi commer-
ciale degli ultimi anni, dedurre che PAmerica conserverd
il potere di attrarre I'oro come ha fatto; quanto alla
Francia, nulla prova che la bilandia de’ suoi pagamenti con
I'Italin ponda a suo favore. Ma, slretta 'unione, chi inipe-
diriai singoli paesi di rifornirsi ’ oro, portanlo P ar-
gento o coninro nelle zecche degli altri Stati? Nella stes-
so guisa che le diverse provincie di une Stato, seggette
alln stessn legislazione monetaria, ma ‘costituite in molto

‘diversa condizione econowies, conservane una circolazione
-quasi uniforme, cosigli Stati aseritti all'unioue non dovranno
paventare cho 1 due metalli nobili ubbidiscano, in modo so-
verchio, alle attrazioni e alle repulsioni, che si manifusto-
ranno in seno all’anione.

Ancora osserva il I"erraris che sarebbe pericoloso con-
siglio 'ammettere I'India nel seno della Loga, perché cid
potrebbe determinare quella popolosa contrada a impadro-
nivsi dell'oro e o restituire Pargento. Noi non erediamo alla
prohabiliti che PIndin entri nella Lega del bimetallismo; del
resto quello & un paese dove, per molti anni ancora, Y'oro
non rieponderd alle neecessiti della circolazionc monetaria,

Da ultimo il prof. Ferravig ci melte innanui il enso di
non riusecita della Conferenza monctarvia. Anche noi non ci
dissimuliamo le difficoltiy che la Conferenza deve saperave ;
ma ci consenta il Ferraris di avverlire che, appuuto la con-
fusione che regna nclle cose monctarie del mondo e che egli
descrive egregiamente, dovrebbe persuadere ed agevolurs

P'accordo. 8i ricordi ' esompio della riforma monetaria te-
desca, determinata specialimente dal caoy che lo precsisteva.

Ma il PFerraris, tornando a'veechi amori, vuol dimo-
strare che non ¢ tanto malagevole, quanto si crede, il
sancire per legge il tipo unico d'ore. A parer suo, esa-
gera il Lexis valulando a 3500 milioni di warchi la som-
ma d'oro che occorrerehbe, anche senza teuer conto dei
paesi a_monetn cartaces. Il Ferraris reputa che caleo-
lave un hisoguo di 2100 wmilioni di marchi per la [ran-
cin e gli Swti Uniti (paesi, egli dico, ricehi d’oro) sin
soverchio. Noi reputinmo invece insulliciente talo somma;
ma ad ogni modo ci domamlinmo con vero spuvento che
sarebbe del mondo ecconomico, se 81 dovessero ancora demo-

netizzare wltrl miliardi |’ argento, inducendo nel rapporio
di valore de’due metalli uno squilibrio enorme. Il bisogno
d’oro crescerebbe ancora di pil, per wna causa in generale
non avvertita: la moneta divisionaria, wolto deprezzata,
circolerehbe diffictlmente.

Ci manca lo spazio per rvispondere al concetti accennati
dal Ferravis per I'adozione del tipo d'oro, addoleito, ei sin
concessa la parola, con accordi internazionali dirvetti a ren-
der pil largo I"uso dellargento. Ma, a nostro avviso, niun
provvedimento di tal natura pud salvar 'nrgento demoue-
tizzato, ¢ 1 radicali della questione monctaria assumono
una tremenda responsabiliti, consigliando 1" abbandono di
un metallo, che & stato durante miglaia & auni principale
e salutave strumento di circolazione.

L TEATRO DI GUERRA ELLENICO.
Uno fra i recenti telegrammi da Atene ¢i annunzia che
gli armamenti dellu Greein continuano alacremente. Tl mini-
stro delln‘guerra ha ovdinato la iscrizione di altri 2000 mari-
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nai; il limite massimo dell’esercito, dato il comineiare delle
ostilitd, fu portato a circn 100 mila unomini; vapori au-
striaci ed inglesi sbarcano continuamente al Pirco fucili,
cannoni o torpedini; venne decisa la formazione di nuovi
Lattaglioni. La Sublime Porta, dal canto suo, non rimane
inoperosa e, pur prestando orecchio ai suggerimenti delle
Potenze, temporegziando nelle trattative diplomatiche, ve.
nendo a concessioni che gia prima si conoscono inutili
perehd inaceettabili, si prepara anch’ essa alla possibile
lotta.

{n un numero precedente la Rassegna * ha esaminato
brevemente guali fossero le condizioni geograliche dell'lipiro
¢ della Tegsaglia, campo probabile delle future operazioni;
ha fatto an caleolo approssimativo delle forze militari dei
due Stati ¢ de’ mezzi da loro posseduti per la difesa e
Poffesa; ha cercato, ingsomma, di porrein luce le condizioni
nelle quali la lotta g'inpegnerebbe. Sembra utile oggi com-
pleture quei cenni con alcune considerazioni sul teatro
della guerra ellenico, considerato dal duplice punto di vista
di un'invasione turca nella Grecia o di un’audace offensiva
per parte di questa.

Lo seacchiere strategico della penisola ellenica — eseluse
le isole — & formato da quattro regioni: la Tessaglia; I'E-
pivo coll’Acarnania; la penisola dell’Attica e il Peloponneso.
Dicemmo gia delle due prime regioni **; soggiungeremo
che PAttica, d’accesso meno difficile dell'piro, & ancl’essa
montnosa, che le cowmunieazioni vi concorrono dalla Tes-
saglin e dall’lipiro sopra un froute la eni lurghezza va succes-
givamento diminuendo da nord a sud, e che il Peloponneso ha
un unico ingresso per Pistimo i Corinto largo appena § chi-
lometri ¢ facilmente difendibile: le alte montagne e la man-
canza di strade lo funno chiamare 1'Acropoli della Grecia.
Dunque un esercito che dalla Romelia muova vers) la Grecia
deve, per la conformazione e costituzione del teatro di gnerra,
dividersi o limitare il suo fronte d’operazioni frala catena
del indo e I'lgeo, in una zona ove tre grandi ostacoli fron-
tali si oppongono alia sua marcia, cioé: la catena dei
Cambuni coll'Olimpo la quale copre la Tessaglia; la catena
dogli Otiri che divide ln Tessaglin dall’Attica; l1a” eatena
dellPOeta che difende 'Attica contro gli attacchi simultanei
dalla Tessaglin ¢ dall'lipiro. Ne! versante dell'lonio, invece,
sewbra che quando Pattaceante sin riuscito a penetrare
nella conca di Giannina, non debba trovare altre lince
feantali di difesa; ma, d'altra parte, il paese ¢ cosi rotto
che le strade, le quali seendono ordinariamente per le val-
late dei fimni, sono spesso sharrate da forti posizioni e non
hanno collegamento colle laterati. L'1dpiro, percid, dovrebbe
considerarsi piuttosto come una parte sacondaria del teatro
della guerra, opportunissimo per operazioni di partigiani,
ma non per grandi operazioni e battaglio campali.

Questo, avuto riguardo alla intera penisoln ellenica se-
condo i suoi confini nuturali; ma la Greeia non possiede
ne lu Tessaglin né UkEpivo; si tratta anzi di eonquistare
tali provincie; non possicde neppure i due versanti degli
Otiri per portarvi la prima linea di difesa; cosicchd que-
sta dovrebbe por forza trovarsi pit indietro nella catena
dell’Oeta lascinndo seoperta PAcarnania e la Beozia setten-
trionale, 'Tule linea «i difesa, forte per natura, pud dive-
nire fortissima col concorso dell'arte; ma toglie perd al-
Pesoreito greco 11 vantaggio i appoggiare effifacemente
Uinsurrezione nelle provineie limitrofe. Cio indica che, data
la guerra, tatlo consiglierchbe la Grecia a prendere Voffen-
siva, sia per assicurarsi il possesso della catena degli Otiri
e cosi coprire In {rountiera, sin per aiutare Iinsurrezioue,

* V. Lawsegua, vol. VII, pag. LG,
#F Thid, -
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specialmente nell'lipiro del sud, dove quasi tutta la popo-
lazione & greca o ellenizzata. Percht Poffensiva sia possi-
bilo occorre perd che allo scoppiare della guerra Deser-
cito sia completamente mobilitato e concentrato, e che la
marina assicuri le comunicazioni colle parti pia importanti
del paese, non solo nel periodo declla preparazione alla
guerra, ma anche in quello delle operazioni.

La Tessaglia e 'Epiro formano quindi il primo ed im-
mediato teatro d’operazione fra Greci e Turchi, Ma in esso
non trovasi alcuno dei grandi obiettivi dal cui possesso
possa dipendere la decisione di una guerra nazionale spinta
a fondo; per raggiungerli, &necessario attraversare la Ma-
cedonia, In tal modo il teatro d'operaziono — esclusa la
Grecin — viene ad esser formato dall'Epiro, dalla Tessa-
glia e dalla Macedonia. .a Macedonia & cinta da monta-
eno come la Tessaglia; tre catence interne, perd, la dividono
in guattro vallate. Verso nord & protetta dall’altipiano
sella . Mesia ;. vorgg nord-est, dalla eatena del Rodope;

" all'ovest; dalle alpi elleniche; al sid, da una serie ‘di ‘mon-

itagne che fiancheggiano la costa dell’Tigeo. Tre delle quat-
tro vallate salgono dall’ligeo all'altipiano della Mesis, I'ultra,
verso la catena ellenica. Nell'insieme, sono relativamente
facili a percorrersi da sud a nord; meno da ovest a ost.
La Macedonia forma un' eccellente difesa non sola per co-
prire la valle della Maritza dagli attacchi provenienti dalla
Grecia, ma anche per assicurare la difesa dell'altipiano
della Mesia e per impedire il collegamento strategico fra
Greci e Slavi, caso mai questi ultimi, non soddisfatti ab-
bastanza dell’assetto dato loro col trattato di Berlino, vo-
lessero asgociarsi in un’azione comune.

il teatro della guerra ellenico, insomma, considerato
sotto i} punto di vista speciale d'ana guerra fra Grecia
e Tarchia, si pud riguardare come costituito dn due
grandi quadrilateri disposti coi lati maggiori ad angolo
retto e formati: 'uno, dalla penisola cllenica (Grecia, Tes-
saglin ed Iipiro), 'altro, dalla Macedonia e dulla Tracia.
Differente & In loro importanza derivante dalla situnzione
geografica, dalla conformazione topografica, dai rapporti
fra gli elementi costitutivi delle popolazioni e dalla somma
di forze su cui ciascuno dei due Stati pud contare. Nel primo
di guesti quadrilateri la popolazione & greca o cllenizzata;
nel secondo vivono tre razze diverse in contatto immediato

“con elementi avversi alla causa ellenica. Le due eapitali

Atene e Costantinopoli sono due grandi obiettivi politici ¢
strategici e, nello stesso tempo, limiti del teatro di guerra.
Le vie di comunicazione che li collegano formano due prin-
cipali linee d’operazinni che, partendo da Atene e percor-
rendo l'una la Tessaglia e l'altra 'Epiro, si rinniscono sul
basso Indsche-Karasu ¢ sul basso Vardar; si separano nuo-
vamente per girare la catena del Rodope e riunirsi final-
mente nel bacino della Maritza. Per procedere dalle fron-
tiere greche verso la valle della Maritza si devono supe-
rare parecchie linee frontali di difesa costituite da barrierce
montane o fluviali. La conca tessala presenta, nell'interno,
la linea della Salambria, la quale, appoeggiata sulla destra
al Pindo e sulla sinistra al Pelio, avrebbe un discreto va-
lore se non fosse troppo estesa. Tricala e Larissa *, che ne
segnano le estremiti, sono due buoni centri di comunica-
zione per accorpere verso gli sbocehi del Pindo, degli Otiri
e delle colline Cinocefnle. Maggior valore difensivo ha la
cintura settentrionale della Tessaglin, perehd lo strade cheo
la superano pervcorrono strette fortissime e perché aspris-
sima, elevata o selvaggia,

Dalla parte dell’Epiro, Giannina

e

¢ il perno della difesa.

* Appnnto nelle vicinanzo di Larissa venne concontrato un corpo
turce abbastanza numeroso.

Arta e Prevesi coprono le due migliori strade provenienti
dalla Greceia: il forte di Pentepigadia, costruito al loro punto
di conginnzione, le sbarra ambedue. Le strade di Saiada ¢
dei Banti Quaranta percorrono vallate con buone e frequenti
posizioni difensive e che prima di sboccare sall’ altipiano
sono difese rispettivamente dalle forti posizioni di Velcista
¢ di Protopapn. Quindi tanto le operazioni che avessero
per bage Corfi, quanto guelle che avessero per base Arfa,
incontrerebbere grandi difficolth prima d'arrivare all’alti-
piano di Giannina. lisse perd sarebbero probabilmente
agevolate dalle popolazioni insorte. Da questo altipiano
le operazioni possono egser dirette o verso I Albania o
verso la Macedonia pel colle di Metzovo. Nell' Albania i
Greei incontrercbhbero la difficolta dei luoghi ¢ lu ostilita
delle popolazioni ; procedendo verso la Macedonia, invece.
quando riuscissero a superare il colle di Metzovo, girerebbero
le difese della Tessaglin facilitando Uavanzarsi dei corpi
operanti eventualmente nel versante dell’lgeo, Metzovo @
la chiave della difesa nella regione del Pindo; la sua. im-
portanza strategica ¢ grandissima. Non conviene poi dimen-
ticare che Metzovo & il focolare del fanatisino greco.

La valle delPIndsche-Karasu & la zona di passaggio
dall’'una all'altra porzione del teatro della guerra; essa
rappresentu inoltre la linea di spostamento per la difesa
della cintura settentrionale della Tessaglia e dell'Epiro. 11
punto pik importante & Gravena. L'altipiano di Monastir,
noi, ha una speciale importanza strategica, sia come ceutro
delle comunicazioni fra 'Albania ¢ la Macedonia, sia perche
si trova sul fianco sinistro di chi dalla Teasgaglia e dal-
PEpire voglia muovere verso lu Macedonia. Da Saloniceo,
che ¢ il centro pilt iraportante della Macedonia, le ope-
razioni possono esserce diretle sulla valle della Maritza da
due strade, quella del littorale dell’Bgeo ¢ quella Inngo il
versante meridionale dell” altipiano della Mesia. Tutte ¢
due sono diflicilisime.

Da quanto si ¢ detto risulta: che delle due grandi zone
nalle quali il teatro della guerra & diviso, quella formata
dalla penisola ellenica presenta condizioni pitt favorevoli
alle operazioni dei Greci, mentre lultra & rvelativamente
pitt favorevole a quelle dei Turchi: che, a compensare la
differenza delle forze dei due avversari, dovendo concorrvere
I'ingurrezione delle popolazioni clleniche, la intensiti di
questo aiuto decresce dalla fronticra greca alla valle di
Maritza: che essendo il teatro di guerra bagnuto dall’'Fgeo
in tutta la sua lunghesza, quello fra i due Stati che & pa-
drone del mare ha sull’ altro il vantaggio di potere, non
solo rifornire e rafforzare con facilita il proprio esercito,
ma eziandio di minaceinre I'avversario alle spalle mediante
operazioni di sharco.

Il teatro di guerra descritto ha poche piazze forti; esse
consistono generalmente in cittadello destinate a tenere in
soggezione lo popolazioni eristiane e ad oflrire un asilo ai
mussulmani in caso di guerra o d’insurrezione, ovvero in
fortini e batterie da costn. Nessuna sarchhe capace di re-
sistere contro gli odierni mezzi d’attacco; tuttavia, quelle
poste nell'interno del pacse, mancando strade per conduryi
grosse artiglierie, possono avere un certo valore difensivo.
Lungo la frontiera, tanto sul tervitorio greco quanto su
quello turco, si trovano parccehic piceole easerme fortifi-
cate. Lie comunicazioni terrvestri sono quasi sempre  diffi-
cili, lisse consistono per lo pillin strade mulattiere a vipide
pendenze che 8’ inerpicano sui versauti  delle montagno
ovvero percorrono il fondo delle valli ¢ vanno soggeite,
percio, ad esser dwnneggiate dalle picne dei torrenti; po-
che gono praticubili dallartiglivria da campagna, pochisg-
sime lo sarebbero dal nestro carregueio ordinarvio: attra-
versando regioni ove gli accidenti pitt svariati del suolo
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si alternano, spesgo sono sbarrato da forti posizioni natu-
rali diffieili a superarsi o a givarsi ; talvolta manca perfino
lo spazio per accampare. Le migliori si trovane nel ver-
sante dell’Fgeo, specinlmente nellw Tessaglia e nella bassa
Macedonia, ma, essendo interrvotte dai contrafforti trasver-
gali cho dividono wn bacino fluviale dall’altro, non posseno
formare buone lince di operazione.

Da Atene a Livadia, I'Attica & percorsa da una strada
rotubile; da Livadia si distaccano due strade; una che va
a L(,punto e quindi a Karavanserai in fondo al golfo i
Arta; Paltra, per Lamia, va nella Tessaglia. 12 appunto a
Lamm che furono concentrate furue greche ragun rdevoli
delle
comunicazioni dell'llpiro e di li si dipartono einque strade,
ciot: Giannina, Pentepigadin, Prevesa, ovvero, Pentepi-
gadia-Arvta: Giannina, Veleista, Saiada: Gianninu, Proto-
papa, Xulpachi, Pravista du dove procede o per Derat su
Avlonn o I)Cl'l‘rll)lflvillo sul Santi Quaranta: Giannina, Clis-
sura, Berat (nell’Albania): Gianning, Melzovo e di Ii in

‘Macedonia o in Tessagling Oltre In strada di Lamia per il

colle di Purka tendente a Tarsala, si penetra dalla Grecia
in Tessaglia anche per Ia via di Stilita givando 1+ monti
Otiri, per poi, passando per Armiro, giungere anch’egsa a
Farsala da dove le due strade, rianile, prokuguono _ber
Larissa. Questa seconda via per altro & ditficilissima. IV du
notarsi che la posizione di Purka pud esser fucilmente di-
fesa dai Turchi. Una terza strada & quella da Volo a Ja-
rissa che & praticubile dallartiglieria, ma, per servirsene,
debbono i Greei impadronivsi prima di Volo. Le vie prin-
cipali detla Tessaglin sono: Tricida Metuovo: llassona
Servia, nelln valle d’ Indsche-Kavasu: quella che per I
valle di Tempe o lungo il littorale delllgeo va a Salo-
niceo. Quest’ullima & ln migliore. La Macedonia  presenta
tre principali contri di comunicazioni, ¢iod: Monastir,
centro di quelle cheo provengono dall Albania; Uskiub,
centro di guelle che pravengono dall’altipiano della Mesia ;
Salonicco, centro di quelle che provengono dalla Legsaglin
all'lSpiro ¢ dalla bassa Maritza.

Le comunicuzioni ferroviarie del teatro di guerra elle-
nico sono scarsissime: gi limitano, ciod, alln linea Sulonicco-
Mitrovitza (363 chilowetri) ¢ al trouco Atene-Pireo (12 ¢hi-
lometri).

Il piano di guerra det Greei & tenuto nel pit assoluto
segreto. Unica cosa che si possa arguive dulle disposizioni
prese sembra, come gia dicemno, un {entativo di penetrave
in Tessaglia hungo lastradi di Lawia per il colle di Purka,
Accennammo che questa posizione puod essere facilinente
difesa, il che 1 Turchi s dispongono o’ fave, avendo cssi
gtabilito un forte campo trincerato nello vicinwuze di
Domoco.

LE PRIVATIVE INDUSTRIALL

Non intendiamo puulo di risollevare la veechin questions
intorno alla Jegittimiti di quelliv chie comunemento si ehin-
ma proprietd industrialo, [ proponimento nostro di esu-
minare il toma, soltanto nello sue attinenze con gl inte-
ressi economici del nostro paeso,

La benedetta munia di trapiantare le istituzioni forve-
stiere, senza por mento se lo nostre condizioni lo richicduno

se possano frattificare a henelicio del pacse, indusse il
Pl(,monte, nel 1855, a promulgare nna legge sulle privative
industriali, poco dissimile du quella lmlu, ese. Naturaluente
cotesta legge, nel 1859, cra estesa alla Lombardia ¢ poi fu
di mano in mano promulgata nelle altre provincie aliane,
si che ora impera dappertutto. lssw non si restringe ad as-
sicurare agli inventori nazionali I’ uso esclusivo, per un de-

terminato spazio di tempo, de’loro trovali; wa, con la

liberale imprevidenza che & una delle nostre prerogative,
concede gli stessi divitti ai fovestieri, seuza domandare se
gli Stati ai quali appartengono adoprine verso di noi la
stegsa larghesza, LKppure, tn questo soggelto, la condi-
zione della reciprociti non sarebbo stata inopportuna. Lo
tasse imposte in Italin a coloro che domandano attestati
di privativa sono, specic tmente ne’ primi anni del privilegio
molto lievi. Iuveee in Inghilterra ed agli Stati Uniti si pa-
gano allo stesso fine diritti elevatissimi. Presso di noi I'at-
testato di privativa si concede senza esame preveutivo del
trovato; altmvu come in Germania, nel Regno Unito, ed in
America la patente non si counferisce se I ufficio tecnico
non ha dichiarato che I'invenzione & nuova el utile. Ma
non basta. La confederazione elvetica non riconosgee ln pro-
pricti industriale ¢ luscian nel dominio pubblico tutte le sco-
perte de'nazionali e dei foresticri. Iibbene, neanclhe per co-
testa contrada, la nostra provvida lurn‘d(tl,luu(. ha voluto
piegarsi ad aleuna eccezione. ‘

" Quali sono stute le conseguenze di tutto ¢id ? Noi siawo
inondati di privilegi fovesticri, can grande disturbo e danno
de’ produttyri; le poche ¢ varamente pregevoli invenzioni,
che vedon la luee nel nostro paese, male riescono ad otte-
nere negli alivi Stati effience protezione, non potendo soste-
nere le gravissime spese che, quasi dappertutto, occorrono
per ragginngere il fine. I sl assisto a questo singolave fe-
nomeno & che gl inventort svizzerd, i quali in tutto il ter-
ritorio dellu loro patrin non possono impedire ehe altri
profitti gratuitwuente delle scoperte dovute ad essi, in Italia
ban diritto di trar luero della privativa dai nostri conna-
zlonali, sforniti in [svizzera di ogni tatela per le loro inven-
zZioni.

Meno male che, quasi a sslvare il nostro amor proprio,
due conterenze internazionali sono venute a proclamare
come dogmi, gli strant principit aceolti dulla legislazioue
italiana. Al tewpo dell’ Iisposizione Universale del 1878 si
era rinuita una contercuza, per agevolare agl'inventori la
via di otlenere i brevetti in tutti i pacsi, e nel mese di no-
ve mlm- ultimo 1 delegati di quattordici Stati europel ed
wwericani si adanarono o Parvigi per compior P opori. Irutto
delle loro laughe discussiond fu il progetto di uhw conven-
ziong, in virth dellan quale le potenze congregate si costitui-
rebbero in Unione per lu protezione della propricta industriale.
I cittalding delle parti contraenti godrebbero in totti gl
Stati dell’ Unione, per cio che si riferisce al brevetti d’in-
venziony, glioostessi divitti de’ nazionali. LY introduzione,
fatta da chi ottenng il brevetto, nel paese ove questo bre-
votto fu accordato, di oggetti fabbricati in altri Stati del-
I'Unione, non sarebbe causa di decadiinento dal diritto.
IPinahoente, per tucere di altre disposiziont secuudarie,
Part. 12 del progetto di Convenzione  dichiara che sara
foudato, w spese comuni degli Stati contracnti, un Ufficio
internazionale delle propricta industrivle, che avrd sede in
fsvizzera.

Salvo ¢id che diremo tra poco rispetto atla partecipa-
zione doll’ ltalia o questa lega, non abbiamo nulla du ri-
dire contro il concetto che I"ha ispirata. Gli Stati, ove la
prosperita delle industrie ¢ ln molteplicita delle appliea-
zioni teeniche vondono frequenti le utili scoperte, posson
creder necessario di estendere, molto al di 1a de'loro con-
fini, la tutelv de’ propri foventori. Gravi considerazioni in-
veee surchbero da muovere rispetto alla disposizione,
sceondo la quale diventa libera Nintroduzioue degli oggetts,
guarentiti collu privativa, dr uno in un altro Stato. Vietare,
per la protezione odi un inventore nazionale o forestiery,
chie altri fablrichi un determinato prodotto, si pud eapire,
quisido poi siobblighi, solto peun di decadere da’ sui
divitli, cotale inventore a profduree in pacse quell’oggetio
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o a non trarlo dall'estero. In caso diverso il privilegio si
convertirebbe in una poco logien protezione del lavoro fo-
restioro. Quindi era giustamente lodata la legisluzione
francese, che uveva mantenuto fermo questo principio, o si
censuravano le leggi italiane, le quali non 1" avevano pro-
clamato in maniera efficace a impedire che si stabilisse
unn giurisprudenza contravia alle ragiont della produzione
interna. Ora la convenzione, con un tratto di penna, pro-
clama la libertd del commercio a favore de’ produttori pri-
vilegiati,

~«Mu; ¢id che davvero tocea i confini dell’ inverosimile, &
Vannujssione della Svizzera alla Conforenza ¢ la parto pre-
pondu'mtc che le fu dats negli accordi. Ci volle una baona
dose di coraggio nel Cousiglio fedgrale, per wandare i
suoi delegati ad un uduxmum, la quale doveva discutere
dell'unificazione di leggi che mancano alla Svizzerd o che
(£s82 non ha nessuna intenziope dl fare. Ma & verammnente
Yueravigliosa. Pingentith degli altri  Stati, ‘Lra du presu-
jmere cho, ammettendo nel seno del - Cougresso la confe-
derazione elvetica, .lo facessero unicamente al {ine di strap-
parle I'impegno di promulgare, entro breve termine, una
legge sui brevettt (' invenzione, che la ponesse in con-
dizione somiglinnte a guelly delle altre parti contraenti.
Invece, nello schema di aceordo, non si fa neppure il pit
lontano cenno di ¢id; e i cittadini svizzeri sl veggono gua-
rentiti dagli altri Stati dei diritti che il loro Governo rifiuta;
¢ Berna, la capitale del pacse cho ha sempre unegato di
riconoscere i brovetti d’invenzione, diventa la sede del-
l'ufficio internazionale della proprivtd industriale !

Noi, non vogliamo celarlo, siumo lictissimi cho il pro-
getto di convenzione cadn in crrori cost gravi ed evi-
denti, perché temeremmo che il nostro pacse uou potesse
pit liberarsi dalle pastoie delle privative, se contracssoe
de¢’ vincoli internazionali, che & sempre malagevole di seio-
gliere. I i difetti dello schema concordato a Parigi c¢i affi-
dano, che non sard accolto né facilmente né prontamente
da tutti gli Stati. I5 cosi anche noi avremo tempo di isti-
tuire un po’ d'esamo di coscienza, prima di docidere se ci
convenga di perseverare ncl sistema presente.” Qui non ¢
luogo di fare sfoggio di dottriva poer ricercar ln genesi ¢
definir In natura del diritto degli inventori. Si tratta in-
veee, a purer nostro, di vedere quanto ¢ si guadagna o
quanto si perde, merce Pupplicazione della legge sulle pri-
vative industriali. I il conto unen & difficile. Dal 1855
ol 1878 (a quest’anno si fermano le pubblicazioni statistiche
del Ministero di agricoltura ¢ commercio) furono rilaseiati
a cittadini ituliani 4956 brevetti ¢ 5260 a stranieri. Ii
essi, al finire del 1878, rimanevano in vigore 643 couferiti
a nazionali e 986 duti u forestiori. Questu poche cifre dimo-
strano che lu legge delle privative ¢ messa o profitto
dagli inventori di fuori meglio che dai nostri, ¢ che i
primi fanno scoperte pit serie, tantocht i loro altestati
rimangono in vita pit a lungo. 8i badi che dovendosi
pagare nna tassa annua, coloro che otteunevo attestati
infruttiferi 1 lasciuno decadere. Mo, nou degli inventori
noi dobbiamo specialimente preoccuparei,”sibbene dei pro-
duttori. I quali souo gravemente offest dalla legislazione
attuale. Noh possono applicare nessuna anche lieve no-
vitii, se prima non si assicuranv che non fu oggetto di
attestato di privativa, la qual cosa non ¢ facile. Se trovano
sulla loro vin un attestato non valido, o perché non si
tratta di scoperta nuova, o perché non furono osservate
tutte le prescrizioni della legge, vauno incoutro a unn
miriade di guai, perchs i tribunali o gli avvocati sono
pochissimo competenti in queste materie. Se infine 8’ im-
battono in un attestato pienamente legale, debbono pas-
saro sotto le forche caudine dell'inventore o de’suoi aventi
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cansa; ¢ questa & cugione che ritarda ¢ talvolta impedisce
fecondi miglioramenti nelle industrie. A ehi metta in bilan-
cia il vantaguio ipotetico di puchi inventori, col danno certo
di tanti benemeriti produttori, ogni titubanza ¢ tolta. IS
forse il sopprimere gli attestati di privativa gioverebbe
inco per assottiglinre quetly fitta schiera di visionari che,
con danno proprio ¢ de’soci, tengon dietro al moto perpe-
tuo e ad altre fole somiglianti.

N@ si dica che consilerazioni di carattere finanziario si
oppongono alla riforma. 11 prodotto unnuo delle tasse suglhi
attestati di privativa di poco eccede cento mila live e le
speso divorano buona parte di questa somma. Del resto
in 2t anni, dal 1855 ol 1878, sc ne ricavarono soltanto
lire 1,480,047.60, meno ciod delle somme che 1l Miuvistero
della guerra deve pagare ad una ditta Svizzera, per poter
fublivicare i fucili Wetterli, adottati ncl 1870 per la. nostra
tanteria. . L

Vi |‘
. » . ! B , N
UNA POLEMICA LETTERARIN NEL 1790,
Gli interlocutori di questi polemica sono Giovan Ghe-
rardo De Rossi, romano, ¢ Prancesco Alberguti Capacelli,
bologuese, commediograli entrambi, appartenenti al secolo
scorso, schbene morti al principio del presente. Come
seritfore di commedie, PAlbergati & forse pit noto del De
Rossi, si percht atiese pia ez professo al teatro, si percheé
superd il De Nossi per forzn comica ¢ per maggiore com-
prensivitd ed wniversalitio di tipi ¢ d’argomenti. 1 uno e
Palivo sono clagsificati fra 1 continuatori del Goldoni, -dal
quale, secundo noi, stanno a grande, grandissima distanza,
ma il De Rossi, che gerisse assat meno dell’ Alhergati, si
tenne pii fido agli esemplari del waestro. L7 Albergati in-
vees, cervello aperto ad ogni solfio di novita, 'uppx'cS(:htb
pit al vivo quell’incertezza di gusto, chie & caratteristica
della letteratura italiana atla (ine del sceolo seotso, e dopo
avere nelle sue conmmedic mighiori imitato 11 Goldoni, non
isdegnd imitare Carlo Gozzi ¢ poi con maggiore fervore
(¢ senza pentirsene, come feed pel Gozzi) caldeggid le
pieces larmoyantes del Beaumarchais, del Diderot, del Mer-
cier, dell’Arnand ¢ di altvi. Se non che 'Albergati si con-
tenne in una certa misura, Caldeggio pitt assai le pieces
lurmoyantes come critico, i quello chie come seritfore le
imitusse. Seguaci furibondi davvero e peggioratori del pate-
tiewne {ilosolico ed enfutico francese furono in Italia il Willi,
il De Gamerra, Alessandro Pepoli, il Greppi, 1" Avelloni, i
(uali, chi pilt chi meno, ¢ con diversa misura d'ingegno, tra-
scesero t superlativiti quasi maniache, ma rappresentarono
tultavin un curiose cpisodio, chie uelln povera storia del
nostro teatro tramezza il primo affievolivsi della gloria del
Goldoni ed il rifiorire della scuola di Tui col De Rossi, col
Giraud, col Sogrufi, col Nota, languida rifiovitura, se vuolsi,
miv che dopo lo spasmodic degli epilettici era pure un ri-
torno, non foss’altro, al seuso comune. Non & qui il caso
di dire ¢id che v'era di buono e di vero nel concetto cri-
tico ed artistico, che inspivd al Diderot i suoi drammi.
Llaven preceduto in Germanin 3} Lessing, i1 quale poi si
giovo moltu wlla sua volia delle dottrine ¢ dell’esenipio dello
serittore (runcese. A uoi di tutfo questo cold il peggio, e
sconfrandosi colle tmitazioni, giiv vecchie, del teatro spa-
gnuolo, ne risultd una wmiscela, che anche oggi, e per mera
curiositd stovica, non s'affronta senza diszusto. Comungue,
uon ¢i sewmbrano senza hnportanza per la storin 1 docu-
mentt d'unn polemica, che allora s'ugitd eon passione, ed
i} seutivla dibattere fra due spiriti colti, tranquilli, ed ele-
vati, com’erauo il De Rosst e I \lhu’g ity questi pregiato
ed wmato dai pia illustei womind del tempo, quegli lodato
anche ogul come nomo, di molto ¢ vario ingegno, pogta
comico, lirico, archeologo, buon critico d' arte, biografo



d'arlisti, artista egli stesso, storico infine (quale che  sia)
del teatro italiano ¢ del Goldoni. Nelle lettere, che seguono
(¢ cho toglinmo dalla corrispondenza inedita dell’ Alhergati
nelln Bibliotecu Comunale di Bologue) la questione non &
né risoHa, nt discussa con criticn niolto profonda. Fntrambi
le girano attorno, il De Rossi con idee pin ferme, PAlber-
gati con piut spirite del tempo, e, come accade, ognuno ri-
mase nella propria opinjone, sicché il De Rossi conferma
poi la sua avversione ai drammi lagrimosi nel suo libro:
Del wmoderno teatro comico e del suwo restauratore Curlo Gol-
doni, * ¢ UAlbergati I sup simpatia nelle Littere pivcecold, **
dove riproduce in purte una di queste lettere del De Rossi.
Ma di ¢io 1i assolve il pensare che parecchi pro ¢ contra
della loro disputa furono nuovi di nuevo trent’anni dopo,
‘ne certo (i cormentalismo del buou Maroneclli valga por
tutto) né certo con idee pin (,hmu: um, plu m“mnevoll, ne

* piiv concludenti, ¥ U o

Del De Llossi all‘AlbuJutL :
« Lomu i 22 maggio 1790.

Eecellenza.... Credo anch’io impossibile il visorgimento
del teatro. Vi ¢ una catena di cose che gli si oppone o
sopratutto una certa intolleranzn che si & introdotia negli
spettatori ¢ di cui prova icattivi inlussi la musica nuova.
I cattivi comici sono anche un grande ostacolo, ma i comici
si sono resi peggiori per le caltive commedie e si rendono
scellernti per Nubuso dei dranmi tugrimevoli, Quanto vi sa-
rebho du dire su questo, ma qual cosa potrei jo dire che
u V. . non sia meglio nota chis o me ..,

» [lo intanto Ponore di ripetermi di V. I3, cce.

= IS, Per ovviare yualche cynivoco deggio avvertirla
che io non sono ubate: lo fui un tewpo, mu du molti nuni
deposi guella vesle ¢ con essu b speranza 47 ogni fortuna
in questo paese. == Umilmo Dov. Obbl.mo Serv., Gio. Ghe-
rardo De Tlossi. = ‘

Dell Albergate al De Lossi.

« Preg.mo Signore ed Amico. — Ricevo in Bologna un
suo graziosissimmo foglio dei 22 maggio, ed Ila intanto
ne avri ricevato un altro mio di ringrazinmento ¢ di lode.
In questo corso di postn scrivo ancorn al comune amico
abate De Chard, w cui fo delle commedie di lei quell’clogio
che meritano veramente. 1l Calzolaie o L fandiglic detl’ womo
indolente sono le mis due fuvoritissime.. . Giiv nelle sue
commmedie leggo ¢ comprendo che lo spirito dell'nutore deb-
blessere tutto lepidezza e tuito brio; ossorvatore o pittore
di quei costumi ¢ di quei difetti ridicoli o molesti che deb-
bono essere trattati ed esposti da valorosa comicn penna.
Prosegna o cosi non defuda 16 s¢ medesimo, ué il pubblico.
Dopo c¢io mi permotta, a dimostrazione che sono sincero,
ch’io non ammettn la condunna troppo rigorosa ch’Mila
prouuuzia contro li drammi lugrimecoli. Mi permetta di divle
chio la solita ragione che si usa contro di essi ¢che non sono
né tragedie né commelie, ¢ ragion debole, cow’ Ella ben
vede, 14 pcrchL non puo sostenersi sul teatro un terzo ge-
nero, purché sin hen idealo, manegyinto e condotto ? I)nu
forse una bestemmia, ma pure la dird. lo non metto il
dramma al di sopra delln commuedin, poiche ln buona com-
medin ¢ un componimento deciso 6 che ha un fine utilis-
simo ed ottenibile. Ma metterd il dramma ol di sopra detla
tr.w»dm, la qu.\l\: non 50 ne cho cosn ottenga, né a che

* I.quu«uu’u“ reritati nelle adwnenze degli Areadi. (Bassanog, 1791).
TR Lettere pivcevddi, so piaceranno, doll’abate Comeaunost ¢ di Fran-
CESCO ALBERGATI Caracitil, (Venczia, 1792).

*EE L gpportuno notare c¢he gli argomonti, dei quali si valgona il
Do Rossi ¢ 'Albergati, somiglinne assai . quelli coi quali @ diseusso
1o stesso toma dal Diderot neghi Batreticna cho soguono il suo dramma
Le jils naturel, 6 nolla difesa della Nowvelle Pofyiv drianatique indirizeata
al Grinn, o dal Voltaive uel Comumentuire alle vpers del Coruville.
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giovi, Il suicidio, T'omicidio d’ogni sorta, Ia vendetta, lodio
implacabile, le congiure, il giudicare o dispoticamente sen-
tenziare 1 tivanni ¢ tracidarli, sono le virta predicate e su-
blimate all’eroismo nelle tragedie, Nei drammi ordinaria-
niente, se sono ben fatti, non ¢ cosl. Per esewnplo: I EBugenia,
la Clementina, il Disertore, 1l Jeneval, ¢ tanti o tanti altri,
quanto mai interessano! Quante virta ¢ virtie pratiche in-
culeano, come mai trasportano lascoltatore in quelle varie
situazioni, nelle quali puo ognuno trovarsi! Lo che certa-
mente non potriv mai fare la moderna tragedia. Infatti i
tragici greci, nostri esewmplari; cud noi studiamo, non altvo
ci CSpoNEVALO che aziont urbane, patriottiche e talvolta
quasi private; ¢ cosi interessavano e cosi scuotevauo gli
animi et atterrivano cosi, benche restassero semnpre col
mostruoso difeito ¢ vizio d'introdurre negli animi 'atrocitia
‘o lu sevizia col fulso pompogo manto dell’eroismo. Se i
nostri odierni commedianti italiani non fossero traditori
dellarte, potrebbero anzi eon questo terzo -genere modera-
tamente adoperuto abbellirne il teatro ; dove poi finalmente,
g0 ¢ il pincere quello che cold chinma . e genti, crescerd
questo piacere a misura di varictic ragionata. Nulla dir
voglio del’Opera in musica, che ¢ la rovina del buon teatro.
Almeno si fosse sinceri nell'esporre il cartello, in cui si
suol dire: nel tewdro cee., si recita, sé bulla, ece., quando iuvece
dovrebbe dive: sé canta, si salta ol anche s¢ lusswreggia.

> LRisponda fraucimente: ho detto male? Vegua se io
sono dallesserc superbo o umile luntanissimo. Ma so d'es-
sere un'womo di viste cortache parlivcon un uomo perspicace
o di vistn acuta ¢ finissima. Pero m' illuming e mi ami,
quanto lo lu stime ¢ quanto inmutabilmente i dichiaro:
— Suo Obblmo Servo ed Amico Irancesco Albergati Ca-
pucelli. ’

> .S, Sone moltissimi anni ¢l'io non car teggio col signor
Goldoni. » _

Del De Rosst all' Albergati.

« Itoma Ui L2 giugno 1790.

» Iceollenza. — Devorigposta a due veneratissimi fogli di
V. I, clie wi consolano molto vedendo che i deboli miei lavori
incontrano il suo compatimento. Non pud eredere poi quanto
mi Jusinghi il vedere che V. 1 da L prelerenza a quelle
due commuedie, che io veramente credo le meno cattive del
puum towmo. Riguardo alla mia vichiesta di trovare qualche
associuto, non el pensi piig e giacehé col signor Goldoni non
ha earteggio, nou pensers pid ad annviare quel buon vee-
chio colle mie commedie.

» La hontiv del signor Angeloni le ha fatto di we una di
quelle descrizioni, che sono ritratli di buon penncllo, che
furmano un bel quadro, ina non gimile all’originale. In verita
che io non vicordo cosa serissi contro i drannni e pud e
sere che avrd detto malissinio, non che male. 11 ciel mi guardi
dal negare che vi sien det buoni drammi, wa lasei che li
rassomigli ai rondeaue dell’Opera, nei"quali dopo i primi
originali del Gluck, del Sacchini, del Pieeini, del Sarti ecc.,
tutti gli altrl sono deboli, manierate imitazioni di quelli
Bedli sono i dramui, ¢he V. Ko cita, ma quanti detesta-
Lili e vengono appresso a quelli! Or jo eredo nell’avere
seritto a V. I delle cose contraric al drammi di aver avuto
in mira cho i drammi cattivi guastano i comici pia che J
cattivo commedie. Ma qui pure siamo al caso Qi uon cs-
sermi {0 bene spiegato. Quando parlo di comici, parlo dei
comici di Roma, perehé altri non conosco. Or si figuri un
anunasso di canagiia, tintori, Larbieri, camerieri e gente di
tud fatts, che monta sulle tavole non avendo altro capitale
cho la sfrontatesza posta o recitare un dramma, di cui non
capisce L forza, non gente la passione e solu cunosce un'vlo-
cuzione diversa dal comune, onde si mette n capo di nou
dover pit purlare vecitundo, myg di volere declumare, iu-
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somma tradire affatto In natura, e gli pare di toccare il ciclo
con un dito, quando sente applandirsi da uno spettatore
ignorante, che capisce meno di lei. Da questi pessimi comici
io dico che reecitando la commedin semplice si potrebbe spe-
rave (uulche cosa, perchd 1 tratti della commedia non ecce-
dono le loro forze e talora coll’aiuto dei doni di natura ar-
riverebbero o qualche cosa. Ma nei drammi che chieggono
elevazione di animo, raziocinio, analisi di sentimento, che
vuol che facciano? Aggiunga a questo drammi cattivi o
scellerati, che per lo piit sono i prediletti dei cattivi comiei,
e vegga so ho ragione di scaygliarmi contro i drammi. V. IS
mi risponderd ; ma vol sicte pazzo a pigliarla coi drammi
in gewere, quando non dovresto prenderla che con i cattivi
o con i vostri disgraziati comici. I8 dird in ¢i0 benissimo,

» La ragioue che il dramma hou sia nd commedia né trage-
dia non & tale che possa indurre biasimo sopra di cssa.

\ V. I riflette benissimo ed & questa una di quelle obbic-

zioni generiche, clie par che digano molto e dicono nulla,
Un dramma pud avere e riunire le bellezzo della commedia
¢ quelle delln tragedia. Ma rifletta meco V. . che lespe-
ricuza dimostra che nel pid questi drammi cominciano
con piacer molto ed interegsure, ma poi finiscono con de-
starci un certo malumore, che non & poi una bella conse-
guenza del teatro. Dungue dopo avere confessato che non
¢ bestemmia altrimenti la suna nel dire che pnd dai drammi
trarsi maggior utile che dalle tragedie, mi giova il pregaria
di rifletter meco a due punti che io vorrei moderati nei
drammi per trarne quell’utile, che V. I, desidera. Il primo
6 quel tono metalisico o quel lambiceo distillato di passione,
che ¢i si vuol metter dentro ¢ che, mi sia lecito il dirlo, &
il vizio del nostro secolo che vuol [ar parlare gli appas

gionatl colle massimo di chi w sangue freddo esamina la
passione medesima. Sovo pittori pedanti che vorrebbero
csprimere eoi colori sulla tela quello minutissime parti, che
pud dividere Panatowico col coltelo. 1l seccondo punto che
vorrei sarehbe quello di levarei quel tanto tetro, che deve
necessariamente stancare in uwn fatto domestico. Mi con-
fesserd V. I8, che il diletto che provasi nella tragedia & un
diletto a controsenso, perché ci dilettinmo nel piangers ¢
nell'atterrirei. Ma questo terrore diventa una fonte di pia-
cere, quando nasce da grande ogyetto, perchd mille cose lo
accompagnano, Lliden che mnoi abbiamo gid delloggetto
medesimo o che innoi & indicata per grande, la maraviglin
¢ lo stupore ch'essa c¢i reca, sono tutti aiuti a furei rviuscive
una fonte di piacere il terrore ; ma questo medesimo terroro
messoci da un oggetto domestico 6 meno interessante, Sulza
lo scena ; mi 81 presenta un uomo che taciturno guarda un
pugnale. Chi & mai ? I8 Brato che prepura il ferro per la
morte di Cesare. Qual oggetto interessante! Ad ogni sua
parola mi palpita il cuove; sono in Roma, lo seguo nel Foro,
o gil o piango o esulto sulla morte del Dittatore, sceondo i
pringipii o le maggime dell’animo mio. Si alza un altro sipario
ed a notte oscura ni si presenta conun ferro alla mano un
altr’'womo; anch'’egli lo guarda, meditundo su di esso. Chi &
costui ? K il discolo signor IMaminio, che vuol uccidere il
suo buon zio signor Fabrizio, che aspetta per sorprenderlo
il momento opportuno.... Ma pué interessarmi forse questo
assassino ? Pud stare al confronto di Bruto, pud farmi rac-
vapriceiare con piacere sullidea di un vicino delitto ? A me
pave di no. Insomma, senza chie Panunoi pit a lungo, vorrei
che idrammi fossero meno metalisici ¢ weno tetri, perché
crederei che allora sarchbbero pit simili alla veritd, pii in-
teressanti e pitt dilettevoli. Sa V. K. che il suo Awico si
recituva in Roma e si sentiva dalle stesse persoune lo sei, lo
sette volte sempre con piacere, come con piacere sentivansi
ripetere tante commadie di Goldoni ? Lie Convulsioni di V. I,
¢i hanno oceupato dodici giorni di carnovale. Mi dica se un
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dranma si pud gentire ripetere tre volte scnza provare un
certo disgusto ¢ quel maleontento che nasce dal voler tro-
var buona una coss ¢ non potere, volerseno divertire ed
annoiargene....

» Mi conservi quella preziosa amicizia, di cui gentilinente
ISla stessa si & compiacinta farmi sperare Ponore ¢ wi creda
con profondo rispetto alla suw persona ed ai suol tatenti.
— Umilmo Dev. Obblmo Serv. Giv. Gherardo De Russi. »

Dell' Albergats «l De Rossi.

« Dologna, 18 givgno 1790.

» Pregiatissimo Signore.— Siamo quasi picnamente in pace
e d'accordo. Ma gid Vessere combattuto da Lel mi fa onore,
né disonore mi farchbe certwnente Pesserne vinto. 1l cattivo
deamma ¢ i eatbivi comnmedianti sono detestabili cose, o
purtroppo abbondiums in ltaliz ¢ di quelli e di questi.
Per altro il vero dramnma che abbin bhase sopra an fatto
domestico interessunte, cun sentimenti nobili ma naturali,

un bol pezzo. lo, come i le serissi, gli metterd al paro
una buona commedin vera, ma gli mettero al di softo anchie
una buona tragedia, Per wme Petichietta va cosi: Comnedia,
Dramma, Tragedia. Non o mi degnerei di profanar questi
nomi mesceudo fra loro Popera in musica. Questa la porrd
nella viga dei Mondé nuovi, delle Lanterne magiche, delle ciarla-
tanerie, det mostri. Ma pure bisogna rispettar gli occhi e
gli orcechi di eoloro, che altro non hanno di buono e che
d'altro nou possono fuwr uso.

» 15 tornando al dramma, nel guale suppongo le accen-
nate qualitd ed esclusi quei difetti; cl’Llla ragionevolmente
condanna, Le dird, si signore, ¢he monst Ilaminio accie-
cato d'amore per wia rea femming e tratto per essa ad
uccidere un amoroso zio i fiit compassione ¢ terrore pil
assai del sig. Bruto. Nel caso di questo ne Ella, né o ci
saremo mai. Purtroppo non & impossibile Pessere attiva-
mente o passiviunente nel caso di quello. I l'amor proprio,
che richiama o s¢ tutto quasi quello che accade, mi terrd
a bocen apertu ai casi dell’ infelice Flaminio, il quale deve
finive col pentimento sno, coll’escerazione della femmina,
col giubilo del povero zio o col rinascimento di contentezsu
e di concordia nella desolata fumictia, Intanto Bruto sard
sempre stato un assassino ¢ peguio, se egli era quale lo
finge, non senza fondamento, Yoltaire, cive figlio di Cesare
stesso. Non so s¢ oggigiorno un Brato sc la passasse cosi
bene. Veguo sorgere qun e 1 dei piccioli Brati, ¢ mi sem-
brane poco fortunati ¢ scarsimente lodati.

» Se il mio Sugyio Amico ¢ le Convulsioni sono state com-
patite molte scre, saric stato precio della recitazione. Ma le
go dire chie 1 drannui da me nowinadi nell’ultima mia hanno
avuto, henue eseguiti, sino le veniotto ¢ trenta sere di ve-
pliea in Venezin ¢ in molte altre citth d’ltalia.

» Cirea poi lo tragedie, bisogna confessare che le parodie
fanno veders che cosn sono 5 ¢ le parodie non hanuo torto,
Mee torto grande avret jv a tedivrla di pit. IMinisco senza
owmbra di complimento ¢ sard sempre — Suo servo ed ainico,
Irancesco Albergats Capacells. »

« .8, — Come si {u a solfrire nelle Tragedic Vintervento
¢ 1 interlocuziono di quei sciagurati  confidenti, cliv scn-
hrano tanti esorcisti o tante mammane destinabe a far uscire
¢id cho senza aiuto straordinario uscirebbe? 11 solo
Allieri I ha banditi dalla scenn. [ Francesi sono {ra due
teatrl ben diversi Puno dadlaliro, lo spagnuolo e Pinglese.
Nel primo si rappresenta Gesit Cristo, ossessi ¢ diavolis
nel sccondo osteric, forche ¢ bordelli, »

Del De Rossi all’ Albergati.

non
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<« Loma, 25 giugno 1790.
« lceellenza . . . 18 vero che combiniug moltissane nelle

con situazioni counnoventi ma verisimili, con lieto fine, né -
mai con colpi atroel o sanguinosi o orribili, sard sempre
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nostro idee sul Dramma ed in conclusione ne vm'l'emmo|

ogiliato il cattivo di composizione ¢ di esecuzione per poi
ritrovare in esso un terzo genere capace dlistruive ¢ di di-
lettare. La sua progressione teatrale incomineia dalla Cun-
media o terming colla Tragedin o siamo d'uccordo. Mi sa-
rebbe perd lecito di furle rilevace che il Drama ba comune
colla Tragedin la monotonia ¢ la ristrettezza degli wrgo-
wenti. Sioricorderd gnanti ostacoli trova Aristotile per la
seelta di un soguetto veramente tragico, onde poi pare che
la sola fumiglia di Mdipo sia quella a suo parcre chie possu

presentarne uleuno, ed infutti, oltre questa famiglia ¢ quella .

di Agawmennone, poche ullve hanno avuto Papoleosi del

7 eoturno. Ora sembra che la situszione tenera od interessante

che richiedo il Dramma sia un fonte presto esaurite o che
i primi cho ne scrissero abbiano occupati i posti ¢ che non
8i vadan fucendo che vepliche ed hmitazioni. M rnspondur.t.

ol diffieolty del gengro ne eresce il l)f(‘"l(). 1 overo, my &

cosi diflicile il fare cose l)uono nei generi facili, che t.mto
"piu lo sard ne' difficili. Basta,’ convengo con V. H.: dato un
buon dramma, si reciti e si upplmullsc‘t; ma Y. IS, convenga
meco che il cattive dramma guasta pit facihoente il comico
di quello lo guasti una cattiva commedia.

» Credo nella mia ultima di wverlo citalo Pesempio di
Bruto per oggetto del terrore che ceeita in noi un oggetto
grande e da noi tenuto per tale anche per pregiudizio, o
veggo che V. 1IN crede ehie eguals terrors possa eecitars un
fatto domestico. In veritiv mi pare che il terror tragico, ciot
quel terrore misto di woraviglia, che eccila un oggetto
grande, non lo eccili un oggetto comune. 18 qud tervors
grande mi pare che sia fonte di pinceri. Sembrami che al-
tro g'avvicini pit al ribrezgo. Osservando la cosa metadisi-
camente credo cho giusto quel grandé che si racchiude in
un soggetto tragico, quella civcostanza, in cui non ci tro-
veremo mai né V. I nd o, slano il fonte de! tervore pin-
cevole. Noi, se ci dilettiamo nell’attervirei, dobbinmo tro-
varlo nel: Dulee mari nagno twrbuntibus acquore ventis, —
Alterins magpwm spectare laboren, ¢c, di Luerezio. [ futti o
gli avvenimenti dei deammi el sono tr oppo vicini ed il pm,-
cere piro che si allontani, in quanto si wllontani la sicu-
vezza di non esser mai nella circostinzn stessa.
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conservi la sua presiosn henevolenz e ¢ mi creda con pro-
fondo vssequio ¢ rispetto di V. K. Umilmo  Devome,
(Hio. Gherardo De Rossi. »

Dell Albergati ol De Rosse. .

» Pregiatissimo Signore ed Amieco. .. Non mi ¢iti Aristo-
tile, poiché u questo signore, massime in pratica, non mi
sento punto disposto w chinare il capo. Avistotile, Gravina,
D’Aubignac ed albri di tai precettisti sono stati sempr:
autori o nulli 0 meschini. 19 come wai potrd dirsi che ~
mitura non sin pit feconda della nostra immaginazione o
che la veritd non abbia limiti pin estesi della invenzione,
quando si voglin. humaginare o inventare cose che sticuo
nel rigore del verisimile ? 1 fatti domestici, i fatti e avve-
nimenti patriottici sono variati in wille ¢ mille diverss
combinazioni . .. Giiv Le ho detto che nei drammi non vo-
aliv morli, non voglio sangue, non voglio patiboli. Llla poi
pare che sostenga essere pin interessante una: situazione,
nella guale probabilmente non ¢i troveremo pa Klla, ng gli
altri spettatori, ne o, pid che una sitnazione, nella” quale
ognune di noi puo trovarsi. Maowi diea in grazia, pensa
Flla cosi veramente o ingegnosamente? Quanto u e so
che quando sento parlar di guerre o antiche o lontane, di
nanfragi accadnti o qualcuno che vool fare nna visita in
America, mi sento seuotere, ma molto puco. Mi scuoto, se
recita un padre mal corrisposto dal figlio, un amico tradito
dall’amico, un ministro infedele che riduce alla miseria una
fumniglia, un povero inuocente arrvestato, perseguitato, inde-
hitamente processato e caricato di esorbitauti spese da un
governatore ignorante, o prepotente, o maligno: si, allors
il wio cuore ¢ talvolta ancora la mia ricordanga, se ne ri-
sentono. « Bello ¢ mivar dav ben sicuro porto, ec. » dice
Laerezio, Ma si teatte della infelicitic vera della vita, non
delle favolose inventate, Si tratia di sparger lagrime ¢ do-
lorose ¢ lorse per lungo, se mad il naulvagio ehe ad altri
accde, aceadesse a noi, Blla gid eapisee cho per naufragio
intendo parlare genoralmente dogni Lravergia, giacchd so
benissinmo che gli annegatl non spargouo lagrime. Ma se si
debbe muovers ¢ eommuovere diletlevolmente, fo sard sem-

» Ma V.15 mi ha gia doelto chie vaole esclusa dal drunnia

una certa atrocith ed ecco gid che ei avviciniuno di wolto,
Mi diri poi che so il dramma non dilettera per via el
terror tragico, sard perd stlo a commuoverini con una sen-
sazione, da cul forse ritrarrd diletto minore, ma maggior
fratto, e qui certo cho le confessord di buon grado che nua
generosy beneficunza del buon Ottavio verso una povers
famiglin wmi oceitora forse il gioran dopo o sollevare un
povero mio vieino: cho al contrario Alessandro chie accoglie
la famiglis di Dario, o che di la covona di Tracin a Lisi-
maco non mi spingono & fare nalla di buono. Dunguo rac-
comandiamoci ai poeti che ¢i faccian dei bunoni  drammi
senza perd copiavsi Pun altro od il teatro nostro ne gua-
dagneri.

» Ma i noslri voli sono vani e tutto deve andare a rotta
di collo e deve regnuve 1'Ueecllin Belperde o i1 Mostro Tur-

chino. ltoma ha dei comici rhe fanno rabbia ed orrore. Gid !

donne con un palmo di barba, morosi insolfribili, insomma
tutto detestabile.

» Qui s1 ¢ fusta una peryunisizione al libraio che vondova
le opere dall’Alfieri o gli sono state tolte: presto forse su-
ran proibite, Invero vi ha posto dentro dello cose forli
contro Roma ¢ purmi che non abbin conservato misura con
veruno. Peccato che un womo cost grands voglia hmbrattarsi
da sb stosso di certe wacehie, che gli fan torto. La dedica
a Carlo 1 do suo Agide decido del suo cuore ¢ ne dav sini-
stra sentenza. Ma non voglio trutlcuerla pit a lungo. Mi

|
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pro perplesso che il vero, il verisimile, il sewplice abbia
pitt forza  del finto, delllampollugo ¢ del sublime. Lo poi
escludo tulto quello che & callivo. Anzi un cattivo deaamug
non & dramma, un cattive comumediante non ¢ commediante,
¢ un cattivo predicatore non & predicatore. $loro falso &
oro? nou ¢ Le dird di pii che non ho mai potuto capire
come non si stabilisca B Uribunale del Buon Guato con ri-
gore ¢ con reltitudine. Quando wn’ opera non pecea contro
religione, contro costumi ¢ contro principi, ¢ subito licen-
giata, Va benigsimo. lo venero questi soggetti, ma il buon
sengo, il bhuon gusto, il conseguimento del fine propostosi
tlnvnumo essere trascurati ? Fallivebbero aleuni antori e
aleuni stampatori, Pazieneza, Sarchbero forse muglio lavo-
rale le terre.

» Permettn poi el'io dia unuw scartatine contro { due eapi
Popera & Aristotile. Pao darsi argomento pitinsensato del-
Piddipo 2 Favorisen. [dipo, se non erro, & un povero vaga-
boudo chie por difeidere L sua vita wnimazsa un uomo; elr'e
appunto quello che Tarchbbe anche il padre guardiano dei
Cappuccini se fusse assalito e avesse armi. Suo padre & 'am-
mazzato, ma lidipo non se lo sugnava neppure. Dundque egli
non ¢ parvicidi ¢ non ¢ neppure un omicidu reo. Sposa sna
madre e tranguillamente se ne sta con la signora midre..,
Lo sapeva che fosse sua madre? Oh unon se lo sognava
lu~p|mn-! l)unque dove & mai tanta cnormitiv di colpa, per
eni debba venirne mostel, stragi, rovine ¢ sugli stati ¢ sulla
fumiglia dell'iunveentissimo incestuoso ¥ Povere giovine, non
¢ punito abbastanza nel wrovarsi senza moglie, se ghi pia-
cevi, o nou la fatto bustevole penitenza, ? Ma il bellissimo
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6 che disperato senza ragione si caccia gli ocehi dnlla testa
o questa si cho & colpa ; o allorn cessano i flagelli, i mostri
e lo pesti, Avvertnsi ancora che se ¢i fu peceato, gli occhi
cortamente non hanno fatto il peccato pit grosso..,

» IV venendo ad Agamennone o ai casi suoi, Clitennestra
ammazza il marito, pevché ¢ innamoratn di un altro, Oreste
anmazza Clitennestra, perché ella gli ha ammazzanto il pa-
dre e Oreste chiamasi Oreste vendicatore, Cosi i nostri mae-
stri. Ma io non credo che Oreste né in religione, né in mo-
rola né in criminale abbia diritto aleuno di farsi matricida.
Ol era furente, era impazzito ] Cid vuol dive che aveva di-
ritto pienissimo di farsi leghre. Di queste od altre simili cor-
bellerie io veggo composte lo tragedie, massime le autiche

. o le prototipe. Avevano colory in queste i loro Uccellini Del-

verdi e iloro Mostri Turchini ed erano gente di buona fede
o 8i divertivano cosi, ‘ ‘
1, % 8}, appunto, cosi, com'Elin’pare cho i diverta dello mie
lettere. Ma Ella non & compatibile ¢d esse non meritano
tanto. Bensi brame jo di mevitare il titolo di Sun Servitoro
e Amico Vero, IFrancesco Albergati Gupacelli
» P. 8. Mi rincresce I'nceaduato alle trogedie del sig. conte
Allieri, » IinNgsTo Masi

NEVATA.
Lenta fiocea la neve pe'l ciclo cinereo: gridi,
suoni di vita non salgono da In citta;
non d'erbaiola il grido o corrente rumors di carro,
non d'amor la canzon ilare o di gioventi.
Du In torve di pinzza roche per Paére le cro
gemon, sospiri d'un mondo lontano dal di.
Picchinno uceolli raminghi o’ vetri appannati @ gli amici
gpiriti reduci son, guardano o chiamano o me.
In breve, o cari, in breve — tu eilmuti, indomito cuore —
git ne'l silenzio vervd, gin a Pombra riposerd.
Grosuk Cannucol,

PROSPERO MERIMEE E VINCENZO'SALVAGNOLL.

Prosporo Mérimdée entrd in relazion&col Panizzi nel 1870,
offrendogli di acquistare per la Biblioteea del Museo bri-
tunnico certi manoscritti di 11, Boyle (Stendhal) ove questi,
che era stato console di I'runcin a Civitaveechia, aveva
futto copiare molti nutevoli docwmenti giudiziari della Va-
ticana. La conformitd degli studi o di parecchie opinioni
politicho generd presto fia loro simpatia ed amicizia. Kd il
eartoggio, interrotta soltanto da qualehe visita scumbievole,
duro assei frequento ¢ familiare sino ul 1870, anno della
worte del Mériméde, La raccolta dello sue letters pubblicate
dal sig. Fagan * 6 wmolto piacevole a leggore per lu maliziosa
{inezza dello stile ed altrettanto importante pei minuti
ragguagli cho contione sulle faccende di Francia ¢ d'ltalin,
ai tempi del soecondo Imporo. Amieo, sin dall'infanzin della
Contessina di T'cba, senatore ¢ addetto alla corte, ove era
sempre ricercato o fusteggiato, il Mérimée trovavasi in
condizione di conoscere o d'indovinare gran parte dei ma-
neggi, dei raggivi, dei contrasti o delle varie suste segrote
che muovono gli atti palesi e, per lo piu, governano gli
Stuti. I si compiaceva d'informarne il suo corrispondente
disegnando spesso ritrattini di womini e di cose con quel-
Uarguta sobrietd di penna che fa di lui il pid attico serit-
tore delln Francia contemporanea e uno tra i pilt perfetti
novellieri di ogni letteratura. Al Panizzi straniero e fidatis-
simo per Vesperionza fatta nelle congiure e nelle arti del
governo, egli svelava impressicni e giudizi che con ogni

* Puospkr MEriwER, Lettres & M, Panizzi, 1850-1870, 2 vol,, Paris,
Calmann Lovy, 1881, No & uscita poi Lipi Zauichelli una trad, italiang
favta da Glinde Guorrini.
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altro avrebbo certamente taciuti. Sembra che talvolta 'uno
o I’ altro, coll ainto del Fould, servissero & intermediari
presso gli statisti inglesi @ Napoleone HI, it quale amava, al
purl di Luigi XV, tenere una diplomazia ocenlta; ma spesso
ancora egli svelava all’amico gli schietti gentimenti del pro-
prio animo, per guanto lo comportasse la sua natura altera
o schifiltosa; poichd & noto come, rifuggendo sdegnosa-
mente dalle volgaritdh e dagli inganni del sentimentalismo,
egli si fosse messo in viso una maschera d' ironica e
sprezaante freddesza che gli aveva procaceiato la fama
d" womo insensibile e¢d anche wmaligno. Certamente (cowne
81 vedo da queste lettere) egli nutriva cordiule affetto per la
funiiglin imperiale; o Jo pravd pure in due modi: dicendo.
libernmente la verith, nei tempi prosperi, tuttochs sapesse
cho doveva riuscire sgradita, e serbando poil ugual divo-
zione ai suol sovrani nei giorni calamitosi. Altri due sen-
timanti crano pure in lui gagliavdi ed hamutabili, ' odio
contro le mene del clericalismo e quello contro lo: pazzie
della rivoluzione. Caldeggiava co’ suoi voti In libertd o Pin-
dipendenza italiann, ma aveva sempre paura che le sétte
levassero la mano al governo sin di Cavour, sia de'suoi
successori: lo imprese di Garibaldi erano per lui opera
setiarin e temeva che induginssero, anzichs affrettare, il
vagheggiato ritivo delle soldatesche francesi da Roma e la
caduta del poter temporale; argomento questo di amiche-
vole dissenso da un lato fra lui e I' inperatrice, dall'altro
fra lui medesimo ed il Panizzi,

Le Jettere del 183) ei fanno rivivere in mezzo alle ansie
di avvenimenti si memorabili che, dopo ventun’anuo, gem-
brauno Jontani d’un secolo; ¢ sono dettate veramente con
guel tanto di comorione di cui era capace 'anipo dello
serittore. In esse trovasi confermato il fatto che Napo-
leone ITT fu solo, de principio, a volere la guerra, ed ebbe
da vineero le universali vipugnanze: <« On est d'une pol-
tronuerie ncroyalle (seriveva il Mérimée il 12 marzo).....
[2FHmpereur ee montre asses touché de lu Jdcheté générale ;
il nous dit notre fuit en termes assez crus, et, ma foi,
nous le méritons hien. » K il 3 aprile « L’armée est trég-belle,
tros-ullbygre, tros-confiunte méae, quoique ses généranx ne
pussent pus pour dey wigles. Mais le reste do la nation ne
voit dang ln guerve que la perturbation du commerce, de
Pindustric ot du dolee fur wuiente, sans parler de la chance
d'wno nouvelle révolution. » Bisogua peraltro aggiungere
che, cessate lo incertesze, avvenne un mutamento subitaneo
¢ mernviglioso: del quale egli stesso cosi dava Vanuunzio
il 20 aprile: « Nouy sommes une dréle de nation! Je vous
éerivais il y a quinze jours quil 0’y avait en France qu'un
Lhomme gni vouldt Ja guerre et je crois avoir dit la vérité.
Avjourd’hui tenex le contraive pour vrai. L'instinet gaulois
8" est réveillé; dest maintenant un enthousiasme qui & son
¢Oté wagnilique ot aussi son cotd eflruyant. Le pouple ac-
cepte la guerre avee joio.., » *

Tutte queste lotlere weriterchbero di esser citate e
commentate. Ma poiché ¢i & forza restringerei ad un solo
punto, scegliamo lo parole seritte il 7 gennaio dello stesso
anno 1839, nelle quali it Mérimée, essendo o Cannes, cosi
ragionn coll’amico del fumoso saluto indivizzato dall’lnpe-
ratore all’umbascintore austriaco, il giorno del riecevimento
goleune, primo lunpo foriero dells non lontana tempesta :
< Que dites-vous du compliment de boune annéde fait par
U'Emperenr & Me do iibuer 2... Quelle (ue soit la phrase,
clle montre que notre ami Salvaguoli est un grand diplo-
mate. Assurément on doit lui en faire les honneurs & Flo-
rence..... » *¥

¥ Lettres cit. p. 22, 96 o 20
€ bid,, p. 19.
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Che signifiea tale allugione wll'wyvoeato empolese, che
ora allorn in Toscana uno dei capi della parte liberale o
cho poi doveva esser 1 anima del governo sorto dopo il
27 d'aprile? — Non sard inutile il ricercarlo nelle memo-
rie e negli seritti che di lui c¢i rimangouo.

Nell’uutunno del 1858 il Salvagnoli fece un vm;,gxo o
Parigied a Londra; in quest’ultimma cittd fu ospite doll'amico
guo Panizzi; ed il Fagan ricorda che il 19 ottobre ricor-
rendo il XXXVI anniversario del giorno in cui il veechio
od illustre modeness era stato appiceato in effigio dulla
giustizia del suo Duca, I"arguto toscano improvvisd a tu-
vola il seguente brindisi:

Propongo, amici, por comun confurto,

Che di Modena al Ducn oggi un fustivo
Brindisi fatte sia, percho ogli @ morto

E porchd il -mio Panizzi 6 sowpre vivo! #

)
v Sappmmo d‘a,ltm parte dal Pucciopi -(suo discepolo o
biografo) che il Salvagnoli eru confidente delle segrete prati-
cho iniziate, fin dai collogui di Plombires, fra il Cavour ¢
Napoleone I1I; nel suo viaggio ebbe intime conversazioni col
ministro sardo a Torino, ¢ a Parigi coll’ Imperatove che aveva
gii conosciuto pretendente in Kironze ¢ con cui aveva serbato
sempre una certa familinrita, **

Senza svelare ai suoi amici Mérimée e Panizzi quelle
macchinazioni politiche é da credere che avra loro mauifo-
stanto una robuste fiducin uelle intenzioni di Napoleone a
pro dell' Italia. L'impressione fatta da’ suoi discorsi si ri-
trova nellu frase citata dello scrittore franeesc ¢ ne di suf-
ficiente spicgnyiouc Rilevasi dalla prima, non meno che
dalle successive lettere del Mérimée; come questi, bencho
fosse molto addentro ne' fuvori della’ corte imperiale, ¢ ve-
nisse anche in qualche caso incaricato di comunicare ai
Palmerston e ai Gladstone, per mezzo del Paniazi, certi
riposti intendimenti di Napoleone III, non sapeva gencral-
mente s¢ non quel tanto clhie si voleva confidargli, oltre
alle osservazioni personali suggeritegli dalla sua mente sa-
gace: ond’ & che in pil occasioni, le sue previsioui vennero
smentite dugli avvenimenti.

Rispetto poi alle cose d'Italia, ricavava lo sue congct-
ture soltanto da cid che sentiva e presentiva <« 1. mpe-
rour que j'ai vu l'autre jour, -(cosi seriveva il di 8 uprilo)
me parait de belle humcur; mais il ne m’a pas fuit confi-
dence do ses projets.» #* Pertanto & lecito riteuero cho il
senatore francese appena conosciuto il suluto di cupo d'anno
fatto dall'Imperatore al Barone di lliibuner, abbia ripensato
con ammirazione e con simpatin sl sio amico Vincenzino
du Corniola. ** N quale & probabile che non solo nvosse
annunzinta anticipatamente quella solenne manifestaziono
o alcun che di simile, ma ancora che avesse efficucemento
cooperato col suoi ragionanenti a persuaders Fluiperatoro
¢ o vincorne le molteplici ~titubanze. Certo si & chie non
senza ragione il Mériméo gli dava lode di gran diplomatico.

Tornato in Firenze, esso Salvaguoli serisse un opuscolo
intitolato Della indipendenza d'Itulic che usel wnlla luce il

2 febbraio 1859 ** pei tipi di Felice Le Monnier, ¢ produsse

*1 Figan, Lettere di Autonio Panizzi, p. 301 in nota. — Fireuze, Bar-
béra, 1880,

¥4 Pycotont, Vineenzo Salvagnoli, ]m',". 36 o seg. — 'Torino, Pom-
ba, 1861. :
# Mpmimis, Lettres & M. Panizzi, p. 26, — In altro loLLmu serivava :

« Le maitro de la maison.... n'est malhourcusemoent pas facile & deviner
(16 dicembre 1859)» o « La grande guestion ost de savoir ce quo ponso
uotre ami do 8. Cloud, (6 wmarzo 1861) », Ihid. p. 62 o 186,
* lra il nomignolo che si duva il Salvagnoli dal proprio luoge di
naseita. V'3 qualehe sus lottora al Panizzi cosi sottoscritta. V. Fauan,
op. cit. p. 301,
*% Nou il 21 come dice i} Puecioni; nell’epusculo stosso silegyge: « 11

subito straordinaria impressione, coms molti tuttavia ricor-
dano ed & pure attestato di una lettera del Massuri al Pa-
nizzi. * 1l governo toscano ne rimase cosi impensierito, che
il ninistro Lawmi voleva curcerare Pautore ; 6 Pavrehbe fatto
se non vi si fosse opposto il Cousiglio di prefettura, wo-
strando che Pesito del processo sarebbe certamente riuscito
favorevole all'imputato ¢ dunnoso alla causa granducale. Lo
seritto, del rimanente, era composto con molta arte; nou feriva
dircttamente nessuno dei governi della penisola, nemmeno
yuello del papa o cui cousentiva pure wuaa sovranite tem-
porale, per decoro della spirituale, largamente provveduta di
rendite, guardata dalle armi italiane e guarentita dall’Fu-
vopa. Bensi cercava di procaceiare alla guerra d'ltalia il
favore de' credenti leali o di tutte le forze vive del mondg
civile che intendeva volgere ai danni dell’ Austria. Il sistema
austriaco, diceva cgli (nproduccudo o svolgendo le parcle
seritto da l’ollchmo Rossi in un opusculo inedito di cui questi
nel 1848 gli aveva prima affidata e poi disdetta la pubbljea-
zione) & cagione di gran danno « tutli i principe ilalianie pii
che altri alle Santa Sede; ** e dimostrava come I'Eu-
ropa non avrebbe pace finchi non fosse eliminato quel fomite
di congiure, di ribellioni e di erndelt?, quella violazione per-
petua del divitto pubblico ¢ degli stessi trattati del 14 e
del 15, LTtalia non wirava allora se non all'indipendenza,
& guesta era nocessarin all’ equilibrio eurvpeo e vantag-
giosa ad ogni singolo Stato. ma pil specialmente alla Frau-
cin; e, poiché lu guerra appariva Punica via di conseguire
quel supremo intento, Punico partito giusto, clficace, atto
ad hmpedire una nuova rivoluzions generale ed anarchica,
cosl fspcttavu alla Francin e all’Inghilterra di aluture 'eman-
cipazione delln nazione italiuna. Ma anche lasciato solo,
Napoleone 11 doveva asswnere Thupresa. Napoleone III
alfermava egli, porgera il suo decisivo aiulo allu guerra dells
mdipendenza dtaliana. Non dicv ¢io fidato ciccamente alle sue
pavole, ma s al swo utide ¢ delle Francia.... Napoleone ILI non
puo scostarse dalle orme del primo ¢ gli & di suprema necessita
compire Uemancipuzione ’ Italia, come compimento della sicu-
rezza della nazione francese € come assodamento della buse del’
suo trono, * IS contivuava vibattendo le contraric obiezioni
¢ argomentando con citazioni opportune tratte dall’A. delle
Idées napoléoniennes, n dimostraré che questi, per rimancr
fedele alla sua origine, per giovare a st o alla sua patria,
aveva obbligo di assicurare i principii dell' 89, di distrug-
ger Popera del Cougresso di Vienna, di ricomporre le na-
zionaliti con dinastic nuove o rinnovate, e di rafforzare la
Francia, non pilt con Pantemurale di piccoli Stati, ma col-
Pullennzu dello schistte latine o soprattutto dell'ltalia indi-
p(.ndt,utc *

Non ¢ qui il luogo di far la critica delle dottrine po-
fitiche del Salvagnoli ¢ di sceverare il vero che contengono
dallu parte endaca. Ma & certo che siffatti ragionamenti ove
sicuo stati da lui esposti ¢ coloriti con affuscinanto parola
al suo imperinle jnterlocutore dovettero far colpo sn quell’a-
niwo naturalimente ambizioso di gloria e di magnanime im-
preso, mn nchuloso e ondeggiante ne’ suoi vasti disegni. Gli
pincque senza dubbio di sentivsi ricordate dall’ accorto pa-
triotta le tradizioni della famiglia, le uspirazioni della gio-
vinezzu, ¢ gl'insegnamenti sia della vita trascorsa in esilio
sia dell' esultnzionoe al trono; e porse facile ascolto ulla Jusin-
ghicra chiumata che, per bocea di lui, facevagli I’ oracolo
govorno inglese, vggi di 22 fubbraio ded 1859 non sembra dfsposto a
quest’opera cee. » XV, po 98, No fu fatto nell’annio stesso una se-
couda odizione,

' Fagun cit. Lett, « A, Pandazi, po 203

1 pelle indipendenze ' fadin, ¥, 10 6 passim.

% Ihid.,, XYHI, p. 99 o sog.

* 1bid., p. 102,
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della Provvidenza: come Guglielmo III chiuse la inglese as-
sicurando la liberta del popolo anglosassone, cosy Napoleone 111
chivdera la rivoluzione francese assicurando la liberta delle nu-
zioni europee. *!

Né tali pensieri erano nuovi nel Salvagunoli; il quale
due annj innanzi (a’ 18 d’ottobre del 1857) aveva stampato un
Discorso sul monumento a Vittorio Alfieri in Santa Croce che
aveva preparato per I'Accademia di Pistoia, in ocecasione
de’ Parentali al Pocta, e che il governo toscano gli aveva
vietato di leggere pubblicamente. Questo discorso era in
realtd una manifestazione politica sotte il velo di una cowm-
memorazioné storicn o letteravia: ed il concetto sostanzinle,

secondo e parole dell’A. stesso, era che il Canova volle cot-
- 8uo mmwmento onorare in sonno gmdo v Al/‘en riconoscendolo

mez20 wttissimo per - rammentare a Napoleone t dolori e U'uspet-
tativa della Italia. ** 1) discorso ha forma oratoria, come ne
~ayverte ayche i) Salyagnoli; e possiamo aggiungere ¢he nou
va,scevro di guella ampollosity o di quello stile melodram-
matico che lattico Mérimde aveva tanto in uggia ¢ cho
perseguitava co’ suoi epigrammi nelle lettere del Mazzini
e del Guribaldi ¢ fin nelle allocuzioni di Vittorio Bmanuele, *
Ma pit importanti ¢ pill lunghe assai del testo sono lo
annotazioni appostevi in appendice e indirizzate ayli statisti.
In esse J'A. ragiona della rivoluzione franecese e de’ suoi
effetti in Italia, degli intendimenti e dells operve di Napo-
leone 1, riprendendo ed amplisndo un temp che -aveva in
parte trattato nel suo saggio civile su Pjetro Verri. #* le
osservazioni intorno alla rivoluzione sono parto di una mento

sagace che ha lungamente meditato sui fatti storiei o sullo’

cause loro. Giustissimo & l'assunto da lui sostonuto cho la
rivoluzione francese non cred né la necessitd né le idec dei
movinmenti italinni, ma diede loro soltunto Poccasione, im-
pulso e l'esempio; che quel ehe si dice rivoluzione francese
fu un avvenimento europeo, un necessario sforzo dellu ci-
viltd, arrestata gid e sviata da Carlo V, purticolarmente in
Italia dopo la battaglia di Pavia. ** Si potrebbe rilevare
qua e li aleuna inesattezza (particolarmente per cid cho
concerne Piotro Leopoldo impuratore); ma nou si pud ue-
gare la bontd ed anche la originale imparzialita degli up-
prezzamenti intorno agli effetti della vivoluzione sulla peni-

sola, la dove non si afferina gid che essn aprisse la strada

al solo bene no che tutto operasse nel modo migliore, ma
si che I'ltalia non sareblbe, sonz’ essa, entrata in un nwovo
ordine di cose e di diritti 1 quale le prowmetiesse ricrearne la na-
zionalita... L'invasione (aggiunge pil sotto) fu wn mezzo do-
loroso, ma necessario d'un fine buonissimo e saluture. ** Quanto
alle annotazioni che toceano di Napoleone, vi surebbe al-
quanto da ridire sul proporimento di render libera e indi-
pendente Pltalia, che il Salvagnoli (fidandosi ai suoi po-
stumi rammarici) gli attribuisce, Ma il nostro serittore mi-
3}&\(0, principalmente a mettere in sodo che o breve durata
dell’ impero napoleonico ¢ la lunga infelicita d&'Italic cbbero
origine dal gran fallo di Campoformio; che la Francia non

*t 1Ibid, p. 103,

* 8yl monuniento a V:ttorw Alfiers, dlsc. dl ViNGkNZO SALvaGNOLL,
Firenze, La Mouuier, 1857,

* Lettres de Mérimée & Panizzi, Junwvier 1861, v. 1, p. 164 0.167.

* Saggio premesso all'ediziones di Piotro Verri, Scrittd vart, Fivenze,
Lo Mounier, 1854,

*5 Cit, Discorso sul Monumento, p. 48,

*¢ Ihid, p. 41 ‘e 42, Avverte pure cho fu stolta wccuss U'uttribuive «f
Sfilosofi un tanto moto : opinione ora con splendida esaguruzionu sostenutu
dal Taino, ma allora mon c¢omune: Vistesso Tocquevillo, che riman
sompre il pil profondo indagatore della Rivoluziono, dicova: on conai-
dére avee ruison lu philosophie du XVII sicle comme une des cunses
privcipales de la Révoluiion — De U ane. réy. et lu véo. 1, 2, 8, —
Cf. peraltro Sraxr, Consid. sur la réu. fr. 1, 2, 39,

poteva aver potenza o sicurczza senza che U ltalia fosse
nazione fatta da lei ¢ sua forte e rieonoscente alleata; o
che Napoleone, ostinandosi nel magnificato sistema di Luigi X1V,
diwoler ciot lu Francie circondata da piccoli e sommessi stati
anziche da nazione forti, le espose alle collegaziont dei grandi
polentuti gelosi e nemici suoi, *' Ognuno eapisce u qual fine
politico o contemporaneo intendessero simili disguisizioni
storiche: o si vede subito il nesso che lega 1 due scritti
del Salvagnoli. Ma lo zelo della causa cho aveva press a
difendere ed alla cui riuscita ebbe lasua parte di merito, non
gli fece dimenticare la coscienza dello storico; cost, contro le
false asserzioni deghi apologisti volgari, confessd che Na-
poleone conchiugo la pace di Compoflormio violundo gli or-
dini del Divettorio. ** & sul modo di scrivere la storia d'lta-
lia in quel fortunoso periodo luscid pregevoli avvisi ed
anche indicnzioni di documenti poco noti, alcuno dei guali
ripmdusbe *3 A v

17 ingeguo del Sulvnrrnoh non dette quunto potevu'
sin colpa dei tempi sin di certa naturale inerzia che
rendevalo pilt pronto u concepire che ad eseguire, eyl
¢ di coloro cho (come dice il Pascal) w'ont pas rempli
leur destin. Lin sua scarsa ereditd letteraria si compone di
pochi opuscoli oceasionali, e i principali di essi sono quelli
di cui abbiamo fatto cenno, Ma grande fu Vautoriti che ebbe
fra i suoi concittudini, tanto nei tempi che precedettero
e apparecchiarono il 27 aprile del 59, quanto nel governo
provvisorio delln Toscuna, del quale fece parte come mini-
stro di grazin e giustizia ¢ dettd, o quanto afferma il Puc-
cioni, tutti gli atti pubblici. ** Laonde ¢ vicnaggiormente
da desiderare chio aleuno tra coloro che obbero con esso
amichevole fuiliarita, giovandosi delle carte hmportantis-
sime da lui certamente lasciate, ce ne dia un compinto ri-
tratto, o renda un giusto tributo alle sua memoria, come
altri fece per Luigi Ornato, per Valentino Pasini, per
Gino Capponi ed anche per pilt d' uno forse non’ul pari di
lui benemerito del risorgimento italiano.

Avausrto FBANCHE'X‘TI.

u\ ST ()hl\ DELLA 1’[1"1‘UIM IN [’I‘ALIA w5

I"u detto chie il tempo nostro & contrassegnato special-
mente dal sceuso storico. I5d o vero; nt forse rviesce difiicile
a spiegarlo con dus cagioni: lo spirito critico e il metodo
<1031-su'vuuom, Lo spirito critico ci ha condotto. a ;conside-
rarg i fatti e le istituzioni umane non tanto iin assoluto,
quihto in relazione al tompo ed al luogo nel quale ebbero
vita. Ci ha quindi porto vceasione a trasportarci col pen-
giero in altre etl, n immedesimarei colie idee ¢ coi senti-
menti che vi regnavano, a farci, per dir cosl, contempora-
nei del sceolo che studiamo, ¢ quindi ¢i ha reso pin dttl i

*1Ibid. p. 56 @ 57,
C ¥ hid,

** [hid. pd o seg.
' Le suo lettere al Panizzi conformane lu parte principule ch’ egli
%llbe in quegli xu\'vounuuntl a spirng il piit culdo wmor putno' <« Bon-
chd*malato (serly ; i il 21 mnggio 1859) mandai vin o per sempro
unn fuiglis a e chie non @ buona wo per Pio né pel diavolo...
L grando ippre@® tosennn dol 27 aprile non fu ana rivoluzione, fu una
risoluzionse. » ¥ in alira lotlora la chiswa una tumubazione, perchd uou
facommo altro cho sobiorrure upy divsstin divenutn cadavers,.» Fagun
cit. Lett, « A, Punizai p. 306 o 309, — V. anche dbid. p, 258, 288, S0,
829, 481, 382, 316, 870, 875, 484, 387, 401, E, ivi, una pobilissimy
lettera di 8. Spaventa cho nunnnzia al Panizzi la prossima fine del
comung amice. Dul citsto cpistolario del Mdrimée rilovasi come anche
con lul fusso in cartegsio i) Salvagnoli,

* A proposito di un libro pubblicato a Lipsia nel 18802

*
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descriverlo. Laltro elemento & il metodo di osservazione |
che ¢i spoglia di ogni preconcetto, e ci fa invoestigare di nuovo
¢ cont pil1 attento occhio tutti i fulti passati per trarne sagaci |
¢ pradenti fnduzioni.

Di tal modo si & rinnovellata, per dir cosi, la storia
vuoi civile, legislativa o politica, mn quella dell’arte ha
fatto pochi progressi in Ialia o fuori, lLe Vite del Va-
sari furono e sono il materiale precipuo di questa storia.
Mu il Vasari aveva tante occupazioni ¢ si gvariate, ch's
facile il comprendere como molti fatti gli sfuggissero. Si
aggiungano le sue predilezioni, lo sue passioni personali
che lo rendono or ammiratove dell'uno, or malevolo verso
I'altro, senzn giuste ragioui. Infine egli riceveva raggungli
da tutti i suoi awiel sparsi per Pltalin, e non aveva tempo
né modo di riscontrarli ¢ di sinducarli, sicché accoglieva
quelle notizie comeo ss fossero cerfe ¢ provate. Iira dunque
mestieri per queata. parte rintracciure nuovi documenti o,
sottoporre le Vite del Vasari ad un accurato esame e con-
fronto con i medesimi, il che in parte fu fatto, e tattavia si
continna a fare.
~ Ma come si pad istituire losservazione diretta in ma-
teria di storia dell'arte ? Qui le diflicolty sono grandissime

sopratutto nelle pitlure perehés 1’ oggetto stesso non ¢ pid |

o

quello che fu. I tempo ne hia mutato in parto le tinte, le om- |

bre, le proporzioni: e c¢id non & il peggio: molti, moltissimi
quadri furono imbratiati da ristauri che ne hanno travisato
la primitiva espressione; altri furono batteszati con nowmi
che non hanno analogin col vero antore. Questi sono osta-
coli per gran parte insormontabili, nondimeno c¢i restano
ancora delle pittare di urtisti celebri, sicuramente genuine,

o non toeche dall’ impura mano dei restauratori; ed unche

ci rimangono in abbondanza i discgni c¢he ci forniscono
gli clementi degli studi loro. Negli uni e negli altri il proce-
dimento di osservaziono pud comineiarsi, ma bisogna avere
una grande attitwdine, e una grande pazienzu per farlo.
Perd chi abbia queste due doti liniri eol riconoseere cho
tutti gli artisti veramente grandi ebbero certe formo pecu-
liari e proprie si nel ritrarre il corpo unmano, si nell’ag-
gruppare le figure, si uel pannegyiare, si nel paese, ¢ tali
forme si ripetono gempre; e anche quando il pittore muta
muicra e colorito, uelle qualitd caratteristichie rimangono,

lgli & soprattutte in certi particolari; poniamo uel lure |

I'orecchio, nel disegnare la inano, lo ciglie, nella discrimina-
tura dei capelli, nelle pieghe delle vesti, o in molte altre
circostanze cho paiono secondarie: eppure ivi sono i segui
distintivi che non fullano. Per un intunito di tal genere,
senza rendersenoe conto, molti con facilith indovinanoe alla
grossa gli autori di un guadro: ma questo intuito & soy-
getto a moltissimi errovi; ¢ fu mestieri di una rigorosa
¢ minuta e prolungutn osservazione per hmparave a veder
rettamente, o quelln guisa che si apprende una lingua fore-
stiern svlo con grande cd assidua fatica.

Chi voglia avere un'iden ¢ un esempio di quosto motodo
applicato con ygran criterio, legua il libro del Lermolieft
dove non solo & scientificamente espasto, wa inoltre dimo-
strato praticamente. 14 Puso di esso ha condotto Pautore u
rettifieare una serie di giudizi inesutti sopra famose pit-
ture attribuite a questo ¢ a quell’autore, ¢ a deserivers an-
che le prime linee della storia della pittura, com'ella do-
vrebbe essere intesa.

Innanzi tutto vi sono in ltalia alcune plaghe nelle quali
I'arte per natura di suolo, per razza, per tradizioni & destinata
a fiorire, mentre inaltre tu cerchi indarno un pittore originale
per quanti sforzi facessero mecenati e maestri, Manelle prime
plaghe stesse chi ben guardi trovache visono parccchic
scuole che fra loro diversificano come i dialetii di una stessa
lingua. Certo il grande artista ha le sue fattezse propriv che
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nascono dalla singolurith dell'ingegno ¢, come oggi si di-
rebbe, dalla sun individundita, wa al disotto di cssa si sente
il tipo della ponolazione, della scuola, della regione.

[5 dwoltre il metodo di“osservazione dimostra che le
scuole diverse ebbero le wedesime vicende ¢ quagi uno svol-
gimento organico ¢ parallelo, talehé si pad henlssimo riscon-
trure e trovare i pilt spiceati rappresentanti che si corri-
spondono ‘fra lorn: di chic il libro, & cui ci viferiamo, ha dato
molti esempi specialinente nella scuolia veneta, nella ferrarese
¢ nell’'umbra, e ¢l ha dischiuso gran copin di nuovi risguardi
che serviranno ellicacewente a ehl vorrd serivere la storia
dellarte, . i -

Vorremmo poter dare ragguagli alquanto- estesi dei ri-
sultati a cul 'Autore & giunto, ma ¢i manca lo gpazio, e c

lmitiamo a raccomandure ai nostri lettori il libro in ogni-

sua parte. Pur per darne un cenno ricorderemo qualche
punto. ‘ :

L’Autore erede di aver trovato un gquadro che 'si - ere-

deva perduto: lu Venere dormicnte sidrainta sull’ erba, del
Giorgione, quadro che fu ai seoi tewpi fanosissimo, ¢
donde molto prese
ha ritrovato bepeht alguanto guasto nella Galleria di Dregda
sotta il nome di Copie de Sussoferrato da Tiziano. Ma mentre
fu per cosi dive dono allu Gallerin di Dresda di questo pre-
zioso gioicllo, glic ne rapisee un altro, ¢ con woltissimi wr-
gomenti fondati sulle osservazioni & invlotto a dire che la pic-
cola Maddulena della stessa Galleria che passa per cssere del
Corroguio ¢ sullaquale tanti dilettanti vanno in estasi, non &
punto sua, ina & opera posteriore di un secolo, ¢ forse di un
olandese che ha grande analogin col van der Wertf.

Un’ altra congetlure sottilissimn dell Autore & la deriva-
sione del Corregrio dalla scuola ferrarese mediante quel
Francesco Bianchi della cui esistensa si era sinora dubitato
¢ che da Merrara sua patria si trasferl o Modena.

Della senol ferrarese ¢ 11 Lermoliefl grandissimo  ammi-
ratore, ¢ vi ritorna per tre volte con osservazioni sempre
importanti, ciot in ciuscuna delle Gallerio che ha preso ad

esaminare, o pargli di poter affermare che la scuolu bLolo- -

gnese dol Francia non & essa stessa che un ramo di quella
che surse o Ferrara,

Muestrevolmente trattate ¢ di nuovi giudizii illustrate son
e vite di tre pittori wnbrd, Thooteo Viti, Perugino e Pintu-
ricchio, ai quadi si ralligna Ratfaello prima che fosse chia-
mato a Roma,

Un quadretto di (rovanui Bellini che si trova a Brera,
e della cul nutenticiti non si pud dubitare perché porta la
firma del pittore, mette il Lermolieft sulla traccia di un
suo primo modo giovanile che non era conosciuto, ¢ wer-
cé quelle osservazioni o quegli esami dei quali abhiamo
sopra dato cenno, egli riesee o rinvenire in altre gallerie
altre operoe giovonili del medesimo Bellini, ¢ a chiarire cosi
la prima maniera di questo sommo artista dolla scuola ve-
neziana,

« Codesti chie offro ul pubblico, dice il Lermoliefl, sono
studi ¢ nicnt’altro che studi « (p. 99). Kgli & verv; ma gono
studi originali ¢ lecondi di nuove ricerche per la migliore
intelligenza dei pittori classici ¢ per la storia dell’arte,

Se taluno eredesse di trovare in questo libro una espo-
siziono etodica d'idee, unn specie di disegno preovdi-
nato ¢ rvigorosamente classificato per la storin dell'arte,
ei s ingamamerchbe o partite. Quando prende ad esume
un guadro, fu come s'eyli si trovasse dinansal ad esso in
compagnia di qualche amatore passionato ¢ modesto; prende
ad illustrarlo, ¢ cosl come procede la conversazione na-
turalmente ¢ spesso disvia, cost egli pee via di digressioni
introduce sparswnente una quantitic di episodi, e porge in-
{inite informazioni che si dilungauo dal quadro che ti sta

1

Tiziuno per la sua Venere. Ligli lo
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dinanzi ma che chiariscono le origini e gli svolgimenti dello
varie scuole italiane.

Questo modo rampolla dall’indole wrtistica dell’ autore
che sdegna ogui pastoin, ma vuol camminare u suo grado
senza seguire la traccia del aenticro battuto. 14 di questa
sua natura sm;.,pl.n‘u ¢ un bizzarro esempio anche la forma
del libro.

Lcco! nel nostro tempo il nome dell’autore ha una im-
portanza capitale. Dove questo nome non sia noto e popo-
lsre, si cerca di supplirvi col titolo, e la prima cosa che
un editore vi clhiede ¢ un titolo smagliante, attrattivo. la
letteratura odierna & costretta ad acconeinrsi a yueste esi-
genze, ed & tirameggiate do quelln ¢he 1 Francesi chiamano
réclamie, e che noi ltaliani (si passi questa digressione) pos-
giwmno benissimo tradurre colla parola richiamo seguendo il
‘modo di Dante:

Gittansi di quel lito ad una ad una

ablL | Per gopni cute nubel per suo richiamo. S

I
. 'L“ .

Or 6cco un nomo che volendo parlare d'arte non solo non
fa richiama, ma par che a bella posta distolga ognuno dal
leggere il suo libro. Comincia col pigliar un nome tartaro.
Misericordia! e per giunta non vuol apparire originale ma
tradotto, e infine rappresenta il suo libro come un eatalogo
di tre gallerie che & la forma la pilt noiosa o repulsiva che
bmmaginar si possa.

Eppure chi prende a leggore questo libro si sente forte-
mente invitato a continnarne la lettura, e quasi direi ¢
sforzato ad andare sino allu fine. 15 quivi giunto ha co-
seienza di avere imparato cose clie prima ignorava, ¢ so-
pratutto rimane convinto della necessith di riprendere in
esuwme le idee acccttate sinora, di rimeditarle, di rettificurle.
Questo.dubbio metodico porge oceasivne a noove indagini,
ed csse forniscono clementi per la storin della pittura che
abbiamo auguruto.

APPUNTI STORICI
SOPRA AIA;UNI CURIOSE FENOMENI OTTPICI,

Il volgarizzamentb delle scienze fisiche e naturali, al
quale, benché con diversita di indirvizzo, si tendo oguidi
presso lo pin colte nazioni, ha fatto richiamare Vattenzione
degli studiosi sopra una quantith difenomeni, che possono
esser messi in piena evidenza senza un completo corredo
di apparecehi, i quali anzi non richiedono il pit delle volte
che Yuso di quegli oggetti usuali in ogni ovdinaria abitu-
zione. Parecchi fra i pilt riputati giornali scientilici won
isdegnarono’ di aprire nelle loro colonne una rubrica spe-
cnle allo scopo di registrarvi comunicazioni relative a
questo argomento, e aluue di esse rivestirono anzi carat-
terl di tale importanza da meritare cho gli studiosi, i
quali fanno professione di simili studi, abbandonassero
per un momento pil sevore clucubrazioni onde indagare
le cause e le conscguense di fenowmeni il pitt delle volle
segnalati da semplici dilettanti,

Senonché quivi pure si fece hen presto evidento quella
imperfetta conoscenza che in generale o posseduta, anche
da taluni di quelli che vanno per la maggiore, dei pii ele-
mentari principii della storia delle seienze: wnd'é che veu-
pero salutati, come nuovamente avvertiti, fenomeni giivda
lungo tempo conoscinti, ¢ si tentarono pitt 0 meno felici
spiegazioni di fatti, 1 quali da pid secoli erano stati chia-
riti colla maggiare evidenza desiderabile.

Queste considerazioni si attagliano specialmente ad al-
cuni fenomeni ottiei, intorno ai quali abbiwmo veduto far
lo pit grandi meraviglie per coso ben note ad ogni me-
diocre cultore di storia delle scienze e dichinrare inesplica-
bili, o poco meno, molti fatli dei quali lu spiegazione pit
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chiara che desiderar si possa porta la fimna di Benedetto
Castelli ¢d anche dello istesso Gadileo,

I8 per venire al conereto, vogliamo dire specialmente
di aleuni fenomeni che si riferiscono alla impressione che,
dopo una osservazione sufficientemonte prolungata, lascia
nelloechio un determinato oggetto, lmpressione tale ca-
pace di riprodurre N'oggetto, quando questo sia stuto da
gualehe tempo  softratto allocchio medesimo. Da questo
semplicissimo cnunciato si comprende quante e svariatis-
gime ¢ interessanti esperienge possano istituirsi senza aiuto
di strumenti o d’apparecchi, ¢ pereio molte di esse vichia-
marono giustmnente in questi ultimi tempi 1" attenzione
degli studiosi, cecitandoli a trovare unu soddisfacente spie-
gagione del singolare fenaeno. Niuno perd pensd a do-
mandarsi se gid queygli stessi fatti fossero stati per lo in-
nanzi avvertiti, ¢ s¢ avendo essi richiamata I attenzione
di taluna delle gencrazioni di studiosi che ci precedettero,
la spiegazione uon fusse gid stuta data incmodo da appa-
gure lo scienzinto pi serupoloso.

Don Benedetto Castelli, monaco  benedettine, forse il
pia grande fra i diseepoll di Galileo, nella Mattonata pose
i principii alla teorin del calorico raggiunte, nel libro
Della miswra delle acque correntt istitud Pidraulica legale, e
nelle Lettere ¢ ue’ fiscorsi con fucili esperienze, confortate
di sottilissime speculazioni, illustro la teoria della visione
¢ del magnetismo terrestre, Vao fra  questi ultimi notato
quel suo Niscorso sopra alewni particolwrd del modo di farsi
la vista nel quale cgli pone il seguente guesito: « Qual’ e
la ragione di quelln apparenzin assal degna di considera-
gione cho si fa nell’occhio nostro, quando, avendo prima
tenuto fisso Vocchio nostro per un poco di tempo in un
determinato punto di un oggetto illuminato, ¢ resta la
sua immagine impressa uell'ocehio, ¢ non solo si continua
per quidche tempo w vederla con gli oechi ehiusi, a apren-
doli e rivoltandoli in diverse parti, ora pia lontane dall'oc-

chio nostro di quello che era Poggetto reale, ora piit e pit

vicine, si vede il medesimo oggetto di diverse grandezze,
in modo che il melesimo oggetto ¢i apparisce alle volte
ninggiore cento, mille ¢ pid volte,
di quello che ¢i compariva, quando era da noi contemplato
realmente? »

Auche limitandoci a considerare il quesito, & mestieri
convenire che mai in scguito esso fu posto con tanta chia-.
rezza e con tanta generaliti. 14 lo medesime caratteristi-
che sono oflerte dulla spicgugione datane dal Castelli, spie-
gazione ch'egli correda di dimostraziune geometrica, ma
cheo brevemente pud riassumersinei termini seguenti. Quella
apparenzy, della quale si vicerea lu ragions, si fa, impercioe-
che, essendosl impressa nella reting hnmagine di quell'og-
getto, viene al ocecupare una determinata parte della tuniea,

¢ quando voltiamo 1'éechio in un ogyetto, come sarebbe in’

un muro bianco posto dieei o trenta volte pik lontano che
non era il primo, allora quelln medesima parte di taaica di
git impressa viene oceuputa dall’immagine di tanto mag-
gior porzione del naure, quanto importa guella maggior
distanza che & tra Pocehio o il muro, sopra la distanza
chu ¢ tea il primo oggetto e 'ocehio. 19 perelie noi abbiamo
ana tale gqoale si sia notizia della grandezza del primo
oggetto, ed anche di quella porzione dl muro che ocecupa
ncll'vechio nostro quanto occupa Pimmagine del primo
oggetlo; perd misurando woi Mhnmagine prima impressa
con L grandezza di quella porzione di muro, per tanto I'im-
mngine ¢i apparisce maggiore, e nel medesimo modo riesee
ancora questo gindizio quando affissinmo P'occhio in un
muro piit vicino all'occhio i quello che era il primo og-
getto, ucl qual caso per le modesime ragioni ci apparisce
minore.

ed alle volte minore
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Infutti fissiamo la nostra attenzione sopra un og-
getto reale ¢ luminoso, del (uale sia stata impressa nel-
Pocchio nostro sopra la tunica retine Ja fmmagine. Se
noi affisseremo l'occhio in un muro bianco posto pid lon-
tano dall’'occhio di quello che l'oggetto reale, & manife-
sto per le cose anzidette che tutto lo spazio del muro
ci apparird ingombrato dalla immagine, la quale abbiamo
impressa dentro all'occhio, onde la stimeremo di fuori
sopra quel muro, e anderemo misurando e considerando la
sun grandezza con quello spazio di muro che ella occupa e
che corrisponde allo spazio dell'immagine sopra la retina.
¥ perché conosciamo che quello spazio del muro ¢ molto

maggiore dell’oggetto reale, perd quell'immagine apparente

sopra il muro, ei apparisce molto maggiore dell'oggetto
reale. Similmente, quando noi volteremo lo sguardo in un
muro o foglio di carta bianca posto pit vicino all'occhio
di quella ch'era Yoggetto reale, misurando noi Ja grande'/za.
di quella medesxma apparenza, I, gmdxclnnmo molto pic-
cola, perchéd quello spazio di- muro & & ‘conosciuto da noi per
molto pxccolo. o
Chi & che non si ml“urercbhf- che dei prineipali feno-

meni natumh, dei quali vennero dato altrettanto chiare

spiegazioni da Galileo ¢ dai grandi suol discepoli, si avesse
una raccolta e questa corrosse per le mani dei postri gio-
vani o vi sostitnisse certi compendii dott..tti in lingua har-
bara ¢ ne' quali la ragione data non & sempre la vern ? ? Ip-
pure questa raccolta ¢’¢: uno studioso, il cul nomo weri-
terebbe di essera assai pin conosciuto che non lo sia,
Raffacllo Caverni, si & preso la cara di consultare non solo
le opere a stampa di Galilco e dei suoi discepoli, ma
altresi le voluminose loro opere inedite, traendone quells
spiegazioni cho in tali fonti vengono offerte dei precipui
fenomemi naturali. 1l sno libretto, edito dal Sansoni, & quasi
completamente sconosciuto, benché dato alla luce da oltre
sette anni, o noi seguitiamo a porre nelle mani dei nostri
giovani i soliti compondii abborracciati il pitt delle volte per
iscopo di speculazione, ¢ seguitinmo a spalancare tanto
®'occhi alle notizie che ¢i giungono d'oliremonte, mentre i
nostri vecchi sono lascinti da un canto o studiati soltanto
da pochi che vengono gratificati del poco lusinghiero titolo
di sorc: da blbhotcca. AT

lil.BLIOGlLAI‘ IA

Ilrrone StamrINi, Za poesia romana e la metrica, Prolusione
ad un corso libero di letteratura ¢ metrica latina,
Torino, L. l.oescher, 1881. :

— Le Odi barbare &i G. Carducci ¢ la melrica latina. —
scher, 1881, .

— Commento metrico a XIX Odi & Orazio Flaces di metro
rigpettivamente diverso col testo relativo conforme alle
migliori edizioni. — I4. Loescher, 1881.

A ragione I'A. raccomanda molto vivameute, nel primo

di questi Javori, gli studi di metrieca « pressochd intera-

mente trascurati dugli Italiani; » ¢ noi lo confortiamo di

gran cuore a non volerli abbandonare, ora che ha cominciato

ad occuparsene. Ma vorrenmo che mettesse da banda corte
considerazioni le quali, sotto le apparenze di grande ardi-
tezza e profonditd, nascondono quel molto buio, quel molto
vuoto ch'd proprio delle pilt miserevoli metufisicherie. gl
si propene di trovare « quali leggi dello spirito abbiuno
presieduto alla trasformnzione del verseggiare », di co-
gliere insomma tra il metro degli sntichi e gli aceonti della
poesia moderna < delle diflerenze prodotte da ragioni na-

turali risicdenti nell'evoluzione stessa del pensiero » (p. 32

e 37). Non si contenta pereid di alfermara che < i popoli

st preaceupano (2!) dell’nrmonia e della facilita del lingang-

gio » e che per questa claborazione « le differenze proso-

IS, Loe-
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diche tendono di piti in pilt & disparire » (p. 38). Secondo
lai eausa potissima della mutata versificazione fu < 1" idea
cristiana » perchi: « era impossibile che i} gentimento pro-
fondamente intimo e spiritualistico potesse adattarsi alle
forme dominate dalla quantitd. » Secondo lui per la metrica
clugsica « la misura non era determinata dal senso, ma ri-
posava sul Jato materiale del linguaggios.... non era il genti-
mento che generavail verso, ma questo generava quello (?1) »
(p. 38 @ 39). A legucre siffatti paroloni fugge dalle labbra
il lamento oraziano: fumum ex fulgore! Lo Stampini avrebbe
adoperato molto pitt asgennatamente se non si fosse curato
di togliere a’ volumi dell'Hlegel e de’ snoi compagni coteste
sentenze, che nonsono teoremi della scienza, ma veri fuochi
futui e vaghi, atti a traviare in perpetuo errore chi loro
si affida, non gid a guidarli con la loro luce alle scoperte
del vero.

I c¢hi non sorrideri oggimai a sentire che la rima &
usate dalla moderna poesia, perché questa « pidt spirituale
ed intima ai compiace di ripiegarsi in 8 » ¢ che « 1’0o prende
coscienza di g& stesso riconoscendo nella rima )identita
de’ suoni? » (p. 39 ¢ 40). Noi non vediamo davvero perché
Iio mon-possa pigliar coseienza di s, anche riconoscendo
nel metro Pidentiti de’ piedi... Benedetto prarvito di voler
adoperare il cannocchiale, quando & mestieri di guardare
ad oechio nudo!

La lingua tedesea, che normalmente pone gli aceenti sulla
sillaba radieale ¢ pid significativa della parola, fu una po-
tento lusinga per llcgel Issa lo condusse ad affermare che
Paccento ritmico toglie al verso il suo cavattere puramente
musicale, legandolo invece al pengiero, al movimento delle
ilee. Se non 81 tira in campo Videa eristiana, clie non ¢i ha
che vedere, ma si bada piattosto all’indole delle genti ger-
maniche, i deve riconoscere che questa ogservazione, ovvia
del resto, non & priva d'importanza. Ma come si puf) trag-
portarla senz'altro al verso italiano ? Accentiumno noi rego-
larmente le sillabe radicali ¢ significative 7 Ohibo! pud anzi
avyenire che in un'intern proposizione, come per caso in
quest'ultima, I'accento non cada mai sopra di esse!

Duanque, non nella evoluzione dello stesso pensiero, ma
pinttosto immediatamente nella natura delle lingue tanto -
mutate, 81 pud trovar una ragione dell'uso moderno della
rima. Il sistema morfologico del greco e del latino, che
soglion chiamare sintetico, forniva spontaneamente in troppo
gran copia delle desinenze eguali, perche questa faciliti
di appaiarle non le rendesse uggiose; sicchi gli antichi
dovevan porre invece grande studio per poterle scansare.
Nello stesso modo noi cerchiamo sempre di stfuggire quells
rime cho altri chinmd asgai benino rime poltrone, quali sa-
rebhiero gli are, ando cce. cce., della coningazione. IValtra
parte poi & noto che popoli niente affatto spirituali, anzi
del tutto barbari, possono, mancando la loro Jingua d’ or-
ganismo grammaticale, amare la rima anche pin di noi!

Oltre queste cadute, delle quali I'A. si puo consolare
pensando che son [atte dull’alto, si pud notare qualche
sbaglio anche in questioni di metrica pura ¢ semplice.
A pag. 31 chiama grave ' ordine de' giambi, a proposito
della strofo aleaica. Il giamibo & detto gid da Orazio pes
citus; ma poi eyli stesso e ingegna chie dal verso giambhico
lo spondeo fu accolto in prima e terzn sede tardior ut paullo
graviorque veniret ad awres. 19 sta bene. Siopud pure gio-
stiflenre ¢id che segue: < quel loro sollevarsi (de’ giambi)
per mezzo del dattilo ¢ discendere modicamente nel breve
ordine logaedico ;» purché si noti che il dattilo fa esso
stesso parte dellordine logaedico. Ma nel secondo opusce-
letto, dove lo Stampini dichiara d’ essersi occupato con
particolare cura della strola aleaica (Pref), non g'insegnano
pit le stesse cose che abhbiamo or ora sentite: « Il pensiero,
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vi 8i legge, inoltrantesi arditamente colla dipodia ginmbica...
si calma toslo nel placido ordine logaedico » (p. 27). Non
basta. Ponendosi la questione se nella prima parte de’ dae
versi endecasillabi aleaici si debba vedere il metro giambico
o il metro troeaico,lo Stampini la risolve bruscamente nel
primo senso, avvertendo che « la cosa apparisce per sé
chiarissima a chi senza preconcetti di metrica () prenda a
congiderare nel sno complesso ln strofa. > Certo & invece
che questa considerazione indusse tutte lo maggiori auto-
ritd, in fatto i ritmica e di metrica, ad affermare il con-
trario. Fra gli altri si potrebbe quasi porre anche il Christ,
non capito benissimo da lui e percid citato come [fuutoro
de' giamDi. Il Cbrist vedo nellg strofa aleaica continuare dal
principio alla fine lo stesso ritmo (der Rhythmus gelt wie
bei der Sapphischen Strophe ununterbrochen von Anfany bis zum
Sclilusse fort, p. 549); ¢ se vi parla di giambi, gli ¢ che il
giambo non & altro per lui se non ein durch die Anakrusis

cerweiterter Trochaeus, |

In genernle noi vorremngo cOnslgllm'e nll A. maggiore ri-
gore di metodo, maggiore captela ‘e precxswne nell'uso dei
termini tecnici., Non dovrebbe,p es., scrivere trocheo acata-
letto parlando d'un piede unico e non d'un verso (p. 34) ece.

15 come tratta quelln questione de lara caprina che sono
i metri delle odi barbare 2

Lio Stampini ne assume in generals la difesa; ma il
partito preso non gli fa velo agli occhi tanto da non la-
sciargli vedere che la metrica latina non pud servire senza
pit di falsariga all'italiana; anche se la si intenda barba-
ramente, cioé se non si tenga nessun conto della quantita e
si badi solo alle arsi e alle tesi degli accenti grammaticali,
in cui si verrebbero a specchiare ora le arsi e le tesi del-
I'accento ritmico, ora quelle dell’nccento grammaticale greco
e latino. Anche fatte tutte queste modificazioni, il Carducei
dalla legge ritmica che il suo orecchio gli da & costretto
spesso a ribellarsi alle norme de’ versi antichi che si ar-
gomenta di riprodurre.

11 vigoroso poeta, che, componendo i suoi carmi artifi-
ciosi, non timuit mutare modos et carminis artem, quando vuole
svecchiare alcune specie di versi e di strofe, le quali por
la imperizia d'inetti verseggiatori fecoro mala prova, eppure
gli sembrano all’orecchio nostro non ripugbanti, e suscet-
tive di bellezza e di perfezione, quando vuole anche crearne
di nuove e non prima udite, ha bene il diritto di farlo a
piacer suo.

Ma non bisogna dimenticare una cosa. Come non & per-
messo, solo perchd le leggi universali del pensiero sono le
stesse per tutti i popoli, giustificare le frasi errate della
lingua nostra con P'esempio di frasi analoghe tolte ad una
lingua straniera; cosi non si pud acconciare alla poesia d’'un
popolo ogni veste poetica esotica, sol perché lo legyi del
ritmo sono in fondo in fondo per tutti i popoli uguali.

In fin de’ conti, anche qui la norma ultima vuol essere
intrinseca. Il mutuo & tanto pil pericoloso, quanto pil
grandi sono le differenze da una lingua ad un'altra. Si
puo imitare Paltrui foggia di vestire, ma certo la vera
misura dellabito bisogna toglierla dalla persona che lo
deve indossare.

Il turzo opuscolo, dal titolo Commento wmetrico a XIX odi
d' Orazio, potrd essere adottato non scnza utilith nello
seuole secondarie, quantungue assai lontano dalla perfezione.
Non occorreva favorire tanto la poltroneria dei giovani,
indicando lore ogni volta i casi di sinalefe per apostrophiom,
di sinalefe per Ixbiifw e altre cosuccie di questo genere.
Bastava favlo un paio di volte tutt’ al pit. Qualche fatica
devon pure durarla anch’ essi; né & lecito supporre che non
imparino mai nulla. Ma certo pit che di ¢id dobbiamo do-
lerci che il libretto non sia privo di inesattezze e oscuritd

nelle definizioni, e anzi di qualehe errore. Per esempio, nel
commento al earme sceolare si legge < il quarto (?) piede
della prima dipodia » « lu sillaba di matres qui (!) & langa. »
Cinque pagine di eritice del testo precedono le osservazioni
metriche ; ma non contengono una sola osservazione nuova.
Fraxgors LeNonmant, La Grande-Gréce, paysages et histoire. —
Littoral de la Mer [onienne. Paris, A. Lévy, 1881,

Rare volte ci ¢ accaduto di leggere un libro cosi istrut-
tivo e dilettevole insieme, come questo del prof. Lenor-
mant. Quasi chiedendo scusa, 'A. dice ch'é « une sorte de
bigarrure, » perché ¢’ & un po’ di tutto, — descrizione di
luoghi o del]’uspetto del paese, storia, mitologia, archeolo-
gia monumentale, topografia e geografia. Noi invece attri-
buiamo in buona parte a questa varield V'iuteresse continuo
col quale si percorre un’opera, il cui fondo & serio e di
grande importanza scientifica. ' intende che il ma"gior
merito appartiene all’ A, Seguendo la felice lgpn'anone
di serivere specialmente per il grau pubblice, anzxche per
i goli cruditi, egli ha mescolato abilmente le lmpressmm
di viaggio con le memorie storiche, le descrizioni dei luoghi
come ora sono con Je questioni di topografia e di numi-
smatica, la storia con la biografin e I'aneddoto, le remini-
scenze de’ tempi piit lontani con le considerazioni che gli
ha ispirate lo stato attuale del paese o della popolazione.
T arrivo a Taranto, Torremare, la Sila, ece.. son deseritti
in pagine dove non sai se pil lodare I'esattezza de’partico-
lari o il calore dello stile: qualche incidente di viaggio,
come la serata a Mectaponto (pag. 160) e il trasbordo del
torrente Lipuda (pag. 330), farcbbe onore a qualunque
libro di viaggi di genere essenzialmente ameno o artistico.
Finita la lettura, non si pud trattenere un senso di mara-
viglia e di gratitudine a pensare che il Lenormant, uno
straniero, un archeologo, accompagnato da due signore,
abbia visitato con tanta cura, con tanto interesse, studiando
non i soli ruderi autieli ma ogni cosa degna d'attenzione,
e, in tempo relutivamento breve, una regione che a noi &
tanto vicina, che dovrebbe interessarci altamente, e che
pure conosciamno pochissimo, ¢ non visitiamo mai. C'¢ qui
dentro un capitolo sulla vita e le condizioni de’ contadini
dell'Italia meridionale (pag. 172 e seg.) che manifesta un
acutissimo taleuto di osservazione, poiché I'A. ha esaminato
solo di passaggio e per incidente quella vita e quelle con-,
dizioni, eppure ne fa un quaadro assai preciso. Nelle pia-
nure di Policoro egli ha trovato « le régime agraire de
I'Irlande, avant qu'on n'elit tenté d’y porter reméde par
des réforines encore insuffisantes. » Pud darsi che, mala-
mente informato, abbia attribuito al principe di Gerace
(pag. 175) una proprietd maggiore della reale; perd la col-
pevole inerzia de'proprietari, la rapacita de'futtori di cam-
pagna, la miseria de'contadini gono descritte in modo am-
pio ¢ accurato: & chiaro che 1'A. non si & contentato di
vedere, ma ha ricercato, interrogato, riscontrato. La con-
chiusiono merita d'esscre riferita: « E indispensabile dare
delle garanzie alla situazione de' contadini, interessarli di-
rettamente al progresso della cultura ed al miglioramento
delle terre, concedendo loro, sotto certe condizioni e in
maniera da non ledere gl'interessi dei proprietari attnali,
la proprietiv d’ una parte del snolo che coltivano. » I A,
non pretende suggerire mezzi, osserva il fatto tristissimo
¢ lo pone in rilicvo, con la fiducia di remplir le devoir d'un
ami sinctre de I'Italie. Per conto nostro, lo ringraziamo.

11 prnno volume, al quale seguiranno presto altri due,
si divide in otto capitoli: Taranto, Metaponto, Eraclea o
Siri, da Siri a Sibari, Sibari e Turio, Rossano, le citta di
Filottete, la Vulle del Néaithos. C' &6, pilt o meno ampia-
mente esposta, tutta la storia antica e medioevale del lit-
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torale Jonio, Lo vicende delle grandi citta della Magna Grecia

non sono soltanto narrate, ma discusse, spiegato, chiarvite.
Molte opinioni che linora g'crano acevttate, dovranno essere
corrette dopo che il Lenormant le ha rieswminate < sul
luoghi. » Ci sembrano molto importanti i capitoli che trat-
tano del culto di Demeter o de’imisteri dionisinci, de’ 'ita-
gorici & della confederazione cho essi formarono trd le
citth greche, della biografia di San Nilo: accanto a (uesto
pagine, che non servouo soltanto a render popolare la
scienza, ma che in realtd la fanno progredire, c¢i son altre
di assui piacevole lettura, come quelle sul gatto presso gli
antichi e sulla tarantola. Dal punto di vista dell’ archeo-
logia o della topografia stovicn, lo ricerche dell' AL han dato
risultati intorno a' quali devranno propunziare il loro giu-
dizio ghi eruditi, -ma che, ud ogni modo, ci sembirano -di
gran valore. Ci contenteremo di indicare, prima di tutlo,
la determinazione del sito dove sorgeva Sibari, ciod « tra

il ‘puyto dove il Crati abbandona il.puo letto pumltwo,

quello dove &’ umsce al Cosciley nel fondo della valle ‘ehe
fiancheggiano al sud le colling di Turio, al nord quelles della
Serra Pollinare, poi il corso del Crati (pag. 376). » Il Lenor-
mant dimostra che il fango del finme Crati o stato, per
Sibari, cost utile come la cenero del Vesuvio per Powmpei,
vile o dire che, scavando in quel luogo, si pud esser si-
curi di veder nscire di sotto terra « un’intera civilta ancora
imperfettamente conosciuta, » gl suggerisoe al governo
francese di intraprendere Popera gloriosiu: e gl'ltaliani se
ne staranno a guardare? Indicheremo anche la discussione
delle varie opinioni sul sito di Pandosia; dopo aver con-
futato il sistemia del Duca di Luynes e degli ceruditi cala-
bresi, ’A. conchiude che Pandosia bisogna cercarla nell’ulta
valle del Mucone.

Vanno rilevati, prima di finire, i dua clementi dell’'upera
cho 'A. stesso gindica importanti ¢ nuevi: 'uso considercvole
cheghi fa de'monumenti mouetari eome mezzo d'istruzione
storica, — ¢ lo studio del < nuovo ¢llenizzamento dell'[tulia
meridionalo » compiutosi, sotto la dominazione degl im-
peratori di Costautinopoli, dall'ottavo wll'undecimo secolo.

Non mancheremo di dar conto ai nostri lettori dei vo-
lumi successivi della Grande ('1 tee.

Manorn TuiveNiN, Contributions & I' Histoire du Droit Germa-
nique, (Contributi alln storia del divitto germauico). La-
ris, L. Larose, libr. &dit. 1850.

Il sig. Thévenin, ripetitore alPlcole des Huutos-Ftudes

di Parigi, e gia noto fra gli stadiosi déll'untico divitto ger-

manico (v. fra gli altri suoi lavori: Lee et Capitude, Gon-

tribution a4 Dhistoire de¢ Ja Législation Carolingienne,

Pavia 1878), dopo aver fatto cousscere anche in JFrancia,

con una diligente traduzione, alcune nuovo ed importanti

teorie del 1prof. Sohm di Strasburgo intorno alle istituzioni

civill e politiche dell'Iluropa occidentale duraute il poriodo’

franco (La Procédure de la Lex Sualica, Paris, 1873), le sot-
topone ora ad un esime critico, fermandosi segnatumente
su quclla cho si riferisce alla forma o, per essere pin pre-
cisl, all’ « atto formale » del diritto {ranco, in nlatwm di
procedura e in maleria di contratti.

1l sistema del Sohun, riprodotto sotto differenti aspelii
in tutte le sue opere, massime nella pitt recento (Nas Ieckht
der Eheschliessung aus dem deutszhen und canonischen Recht
geschichtlich entwickelt, Weimar 1875), ¢ accetlato, con mag-
giori o minori restrizioni, da molti storici del diritto (an-
che fra noi in parts, da Del Gindice e Del Veecehio), tocea
pitt 0 meno dirctbamente tutte le parti dell'organismo giu-
ridico germanico, ed & stato gid argomento di parziali
critiche e censure, Ma il signor Thévenin Pattacen addivit-
tura dalla base, ¢ vaol diwostrare che la procedura formale

o di esceuzione, su cui posa tutto Pedifizio, non ha mai esi-
stito nel diritto franco. La procedura della Lex Salies,
conchiude I'AL, non presenta alcuna particolariti che la di-
stingua essenzinhnente dall’antica procedura stubilita nelle
altre leggl popolari, né da quella seguita pid tardi nei tri-
bunali merovingi ¢ anchie carolingi. In particolare poi, In
forma non esercita, nelle procedura della Legge Saliea, la
parte clio le attribuisce il Sehm, perché Patto formale non
ha punbo il significato e gli elfetti ginvidici ch'egli erede
di trovarviy o, in altri termind, perchié I « utto formale »
non ha mai esistito. inalnente si pud asserire che nell’an-
tico divitto goermanico non vi sicno né contratii consensuali
ue contralti formali, ma soltanto contratti reali.

e vicercho dell’A. sono condotte con quel metodo stret-
tanente seicutifico, cl’egli ha appreso alli seuola tedesea
del Waitz; in aleuni punti 1 suoi resultati sono giusti, come
p. ¢ rispetto al senso del vocabolo adhramire nel testi me-
rovingi ¢ cwolingi; I esposizione & sempre chiara e pre-
cisay ma noi non possiam dire d'essere stati convinti delle
argomentazioni, colle quali comnbatte lu teorica’ del Sohm.
Purticolarmente deboli el sembrano le suc critichie sulla
Wadie ¢ la foesticw ¢ 1 tentativi di segnare una  dif-
férenva, che sarehho fondamentale, uell’ impiego ¢ nelluf-
ficio giuridico di quei due ogygetti. Avrenno poi desiderato
che I'A, 1 guule non traseura la letteratura giuridiea ita-
liann relativa al suo oggetto, avesse tenuto conto unche
degli Studi i diritto longobardv del Nani (Torino 1878) dove
si trovino gid won lievi appunti alle conelusioni del Sohim,
specialente intorne alla difesa privata.

NOTIZIL. ,
~ B amnmziata la prossima pubblicazioue di un nuove perisdico
che uscirda u DBruxelles presso Felix Callemacrt padre sotto il titolo

I’ At moderne. (Academy 26 inarzo)
— La corvispondeunze fra i1 Talleyrand ¢ Luigi XV duraute il con-
gresso di Vienna sard pubblicats  contomporaneamente in francose, in
iedesco o in ingluse verso la flug delVaprile.  (LReoue politique et lin)
— H. Yollmiller sta pubblicaudo presso i featelli Honninger a Heil-
bronn una raccolta di lavori di auteri fruucesi rari o preziosi dal se-
colo XV fino nl XVIIL
— 1l professore deli'Universita i Odessa, Tratchovsky, ha pubbli.
cato uno studio interessante o originale sul Ministero di Vergennes,
intitolato La Frouce of CAlemagne sous Lowis Y VI L'autore ha fatto
per quost'opera dolle ricerche negli Arvchivi dol Ministero  degli Esteri
a Puarigi.

(Magazin)

(deudemy)

— Presso il Calmann w Parigi o uscito Pottavo el ultimo  volume
delln Mistodre de la Terveur @i Mortimer Tervaux pubblicato  per cura
dol Barons de Layrs, Questo volume comined dalla proserizione dei
Girouding ¢ v fino all’insedinmento definitive del tribunale rivoluzio-
nario. (Juurnal des Débats)

— L'Aceademin vrientale (Firenze) tenne teste la sua prima adunan-
e pubblien. 13 prof. A, De Gubernntis, segretacio, esponoinle como fosse
sorta VAceademia, ricordo uba pubblicazions dei suoi soci fra eui il Re-
perlorio Sirice Giapponeso dei prof. Severing ¢ Paini, il Fow-kowewon- vai
del prof. Valenziani, due tavori del Nocentini cce. Quindi il prof, A. Se-
verini Jesse una memorin del pitt antico Monogatari (novella) gispponcse,
intitolla /¢ nonne tugliaeanne, dandono un saggio.

ERRATA-CORRIGE,

Nel o, 169, pag. 202, vol, 24) linea 26, inveca: di P uno o I’ aliro
leggast : U wno ¢ Paltro, — ldew, linen 27, inveee di: 2 oro o  argento

leguisi s Core ¢ Uargonto, == Ien, dinen 32, invece di:
allagare, — Iemy, pag, 204, ¢ol, 20 Yinea 23, inveco dit wn lon-
wn won lontano, — Klew, linen GO, invece di:

pultuleranno.

allargare leg-
wasi ;
tano loggasi pellularone

leggasie
SIONEY SONNINu, Direttore Proprieturio.

PIEero PANMPALONG, Gerente respmsabile.

HOMA, 1831 — Tipograna BausRua.
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RIVISTE TEDESCIIE.
DEUTSCIIE RUNDSLHAU. — FEBBKAIO E MARZO.

La scoperta dell'ipnotismo, W. Preyer. — Le prime espe-

-rienze dell'ipnotismo furono fatte da Giacomo Braid, medico

chirurgo che mori a Manchester nel 1860 nell’eta di 65 anni.
Distinto come chirurgo oculista e come medico di malattie
uervose, non si occupd dell'ipnotismo prima del 1841, non
credendo affatto al magnetismo e al mesmerismo; ma poi,
osservato in una seduta magnetica che i pazienti non erano
capaci di tenere ghi occhi aperti, comineid a fare esperienze
e da quel tempo in poi si dedico specialmente all'ipnotismo ;
intorno ad esso scrisse un grun numero di opere, fra lo
quali la. Neurypnology, pubblicata nel 1843, & la pid impor-
tante. Il Braid acquistd durante la sua vita molti aderenti,
' pilt avversari e daj medici pratici non fu
mai riconosciuta In sua autorit. '

Avendo fatto in breve tempo molte esperienze felici,

spiegd 1 fenomeni ipnotici cou la erturbulone nell’equxh- ‘

brio dej centm del ‘cervello, dcllfx spmu dorsale, do! euore
e dei mascoli, e nella respirazione; pu'tmb.tzmne prodotta
gempre dal guardare fissamente, dal riposo assoluto, ¢ spe-
cialmente dall’attenzione intensa. La depressione della re-
spirazione, per esempio, va di pari pesso con 'aumento del-
Puttenzione. Ma fin dal principio il Braid si distinse essen-
zialmente dai mesmeristi e dai magnetizzanti, dichiarando
che tutto dipende dallo stato fisico e psichico del paziente,
wa non dalle volontd nd dagli atti dell'operatoro e negando
che quest’ultimo metta in . moto un fluido magnetico o un
Medium mistico. ¥ dal Braidismo non si affermarono mui
fenomeni miracolosi come il leggere lettere o libri chiusi,
sentire le cose da una distanza di miglia ecc., cose che i
mesmeristi pretendevano di avere osservate. Il Braid era
cautissimo nella scelta delle persone che voleva ipnotizzare
contro inganni;
di sottomettersi alle sue esperienze; queste faceva esaminare
dalle persone pit scettiche, dai suoi colleghi e da altri
scienziati: né pretendeva che il nuovo metodo fosse adatto
a guarirs tutte le raalattie, ma 'adoperava soltanto per
ln minorith dei suoi pazienti. Il metodo ers quello noto di
fur fissare lo sguardo e lu mente su un oggetto lucente te-
nuto nella mano sinistrs a una distanza da otto a guindici
dita davanti agli occhi e ad una altezza tale da allaticarve
olto i muscoli e le ciglia degli occhi. La concentrazione del-
'attenzione ha tanto efletfo, che anche i ciochi possono esse-
re ipnotizzati quando la loro attenzione & diretta continua-
mente su un oggetto immaginato o in una idea. Dall’ultra
parte il guardare fissamente csercita di per sé unasi grande
influenza sull'uomo, che qualche volta lo stesso oporatore
e stato ipnotizzato, perché guarduva fissamente gli occhi

del suo paziento, mentre quest'ultimo rimaneva sveglio, In
y s

certe nmlaitic poi accadde talvolta cho gli ammalati si
ipnotizzavano da sd guardando fissamente, ¢ lo stesso fanno
certi fanatici veligiosi, come 1 Yoga delle Indie. Col metodo
descritto ottenne il Braid qualche volta dei successi stu-
pendi. La suscettibilith allo ipnotismo & molto differente
sccondo glindividui. Generalmente le donne sono pid facili
da ipunotizzare degli uomini. Dall'altra parte fanciulli, im-
beeilli, individui irrequieti ¢ molto eccitabili rosistono di
golito alle esperienze perché non olbediscono alle preseri-
zioni. Poi certe persone rimangonoe sempre nel primo stadio
dellipnosi senza entrare mai nel secondo che si manifesta per
la rigidesza delle membra. Daltronde quanto pilt spesso &
ipnotizzato un paziente, tanto pilt divents suscettibile all'ip-
notismo e finalmente pud cadere in quello stato ancho da sé.

Alcuni dei fenomeni pint strani dell'ipnotismo sono i se-
guenti: I pazienti possono cogli occhi chiusi o benduti cam-
minare per una stanza, senza urtarvi, essendo il senso del

Y

pregava i pit intelligenti fra i propri amici |

_ —

tatto e il sentimento della tewmperatura presso di loro tanto
aceresciuti, che sono guidati dalle differenze della tempe-
ratura degli oggetti e dalla resistenza dell'arvia, Geueral-
mente tutti i seusi, ma in diverso grado e processo, sono
affezionati. Pil si manifesta Vipnosi, pil inerte diventa la
vista. L'udito & pilt fine nel primo stadio, nel sccondo mi-
nimo; spesso accade cho I'ipnotico si avvicina ad un suouo
piano, mentre si allontana da’un suono forte. Anche l'odo-
rato & al principio raffinato, poi spento. il gusto cessa af-
fatto in uno stadio avanzato dell'ipuosi, cosi che gli am-
malati pigliano Pacqua bevuta per aceto, miele, caffe, latte,
acquavite ecc. Il raffinamento del tatto ¢ del senso della
temperature condusse 1! Braid ad adoperare I'ipnotismo neij
casi di sensibilita grande ¢ qualehe volta riusci a mandare
via un dolore ipnotizzando il paziente durante lo stadio
del ‘parossismo del dolore. 1analgesia degli ipnotici va fino

i al grado, che ad alcuui sono stati cavati dei denti, senza

che se ne siano accorti. I male di capo e i dolori reunpa-,
tici sono stati guariti per mezzo dell'ipnosi, ed & a credere
clie delle operazioni chirurgiche importanti, come amputa-
zioni, siano state escguite durante ipnosi senza dolore. La
sensibilita pei colpi 4’ aria & grande ¢ qualche volta un
ipnotico sente il soffio prodotto colle labbra o col soffietto
da una distanza di cinquanta e anche di novanta piedi, e
un soffiare forte produce il risveglio immediato. Come re-
gola generale, gli ipnotici (in questo differenti daisonnam-
buli) sono disposti a rimancre nella stessa posizione; ma
gquando i muscoli sono messi in moto nasce fucilmente una
tendenza alla rigidezza catalettica. Prima della catalessia
gli ipnotici hanno un'abilita grande nel conservare I'equi-
librio, si muoveno nel modo pit naturale e grazioso, senza
mai cadere, aflatto come i sonnambuli.

.La particolarits degli ipnotici di fare conoscere 'certe
emozioni, passioni o sentimenti, quando i nervi sono ecci-
tati dall'operatoro, & chiamata dal Draid freno-ipmotismo.
Egli ne descrive 25 casi che paiono ineredibili e suscitano
il sospetto che si tratti di illusioni, K difficile di control-
lare queste descrizioni perche il Braid non indica abbastanza
accuratumente quelle parti della testa alle quali bisogne-
¥ebbe applicare una pressione per fure apparire 1 imita-
zione, lu benevolenza, la compassione ece. Ma & per esempio
narrato che quando fu toccata la parte della testa che dai
frenologi & ritenuta in reluzione coll'imitazione, i pazienti,
anche senza esserc istruiti, vipetevano tutto quelio che era
detto in diverse lingue.

Fra le malattie che il Braid ha guarite per mezzo del-
I'ipuotismo vi sono la debolezza della vista, dell’ndito, della
memoria, dei muscoli; 'unosmia, anestesia, storpiamenti,
reumatismi, epilessia, dolori di capo ¢ dei denti cee.

Presso a poco tutte le osservazioni fatte dal Braid, ec-
cettuate quelle che riguardano il freno-ipnotismo, sono state
confermate dalle esperienzo fatte dopo di lui e in parte
ultimamente, p. e. dal Richet e dallo Charcot a Parigi,
dal Derger a Breslavia e da wolti altri fisiologi rinomati.
Quanto alla bpmguuone dell’ ipnotismo, né il Braid I"ha
tentata né finora & stata data con sicurezza da nessun
altro, ma il Preyer, per esempio, od altri lo eredono un son-
no parziale.

NOTIZIK VARIES
L' Hiustracion Espanola y Americane & Madrid fa un’edizione dolle
opere complote di Don Ramon du Mesonero Romanos, dellu quale i due
primi contougono I Punorama Matritense o Kacenes Matritenses.
( Muyuzin)

— Dali'editore Lodovieo Baschet wscird fra poco un perivdico pub-
blicato tutti i quindici giorni col titolo Les Artistes modernes ; esso dari
lo biografic dogli artisti francesi cho hauno diretle sopra di se I'at-
tenziono pubblica uelle esposizioni. (Agdemy)



I.A RASSKEGNA

SETTIMANALLL

Ieticoli- che riguardano | Halia neglt witimi numeri dei Periodici straniert,

. DPeriodici Tnglesi.

The Academy (26 marzo). Rendo conto dei libri di Caterina Marir
Fhillimore o di Loader Scott sui Grandi artisti (Fru Angelico ece. e Fra
Bartolommeo oce.), giudicando il primo troppae succinto, il secondo per
varie ragioni progovule.

— Parla con lodo della Piunta tnedite di Roma nel secolo XV pub-
blicatn da Eugenio Mintz, gindicando questa pianta di Benozzo Gozzoli
(parte di un affrosco esistente a San Gimignano) importantissima por
la conoscenza di Roma nel sccolo XV,

1lhe Nation (17 marzo), Dice cho Lendor Scott autore di un libro se-
mra Fra' Rurtolommeo ¢ Andrea Del Sarto osprimu troppo lerggerments lo
sne impressioni ; wontre loda 1g sobrieti o semplicitiv ded libro pubblicato
da Miss Phillimore sopra #ra Angelico ¢ Masyecio, )

The Npectator (26 marzo) Dice cho Jo BRiografie di Rufaclle o di
Michelungclo keritte dad D’Auvers ¢ da Carlo Clément non sono tuli da

per farci conoscerv beno i grandi maestri, bonehs 1" ultima sia dinolto

T N i
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II. — Periodici Francesi.’ " ‘

Revue Dritannique (tinrzo). Dice che it libro del Marcheso di Casta-
nin intitolato: Del presente dissesta sociale @ lu stovia pilt chiara ¢ pil
itaparzinle serittn sulla questiono sociale. .

Revue Oritique (28 murzo). Alfredo Morel-Fatio rende conto con Jodo
di utia traduzione spagnuoly del Cingue Murzo di Manzoni, pubblicata
con commentario da Dou Josy Llausas.

I — Periodici Tedeschi.

Detache Litteraturzeitung (19 marzo). F. X, Kraus giudica la Storic
delle Riforma cattolica scritta dal Mauveubrocher nou priva di pregi
ma non ahbastanza nccurata ud completa.

— A. Pobler loda i) Mistero di S. Agnese pubblicato dal Monaci.

Numismatische Zeitachrift (XII, 1). Studio minato d&i i, Dunnenborg
sui Fiorini & ore di Flirenze. ‘

Literaturblatt f. germanische w, romanische Philoloyic (geunaio). 11
Gaspary rends winuto conto del libvo & Gustuvo Kériing intitolato:
Lu vita e lc upere di Boceuccio, gindicandolo pregevole, combattendo perd
molte opinioni dell’ autare.

— 1. Ulrich giudica suporficialo o inesntta la Grummatica della lingua
provenzals pubblicatn do Fortunato Demattio.

Allgemeine Zeitung (25 marzo). Parla del libro di Domenico Berti
Bu Vincenzo Gioberti, dicendo che I'autore esagera alquante I' impor-
tunza del filosofo piemontese.

— (26 marzo). Articolo favorevole sul libvo del Coute di Gobincau
intitolato: La Renaissance. Scines dramutiques,

— (28 marzo). Riassume il libro del Pahmiori intitolato: Il Vesuvio
¢ la sua storiu.

— (29 marzo). H. Iliffer parla con lode dei Sayyi di storiu e di
letteratura staliana pubblicati da & lrode Renmont.

Literarische Beiluge der Kwrlaruher Zeitung (20 marzo). A, Wohrmann
loda gli scritti dl Bouaventuen Zumbini o tradnco un suo articolo sulln
canzone di Loopurdi. Alla Primaverc.

LA RASSEGNA SETTIMANALE.

Sommurio del u, 168, vol, 79 (20 marzo 1881).

L' Esposizione mondinle a LRoma, — L'assicuraziono obbligatoria
deghi operni in Germania. — Lottore Militari. Polveri por lo artiglieric
moderne, — Corrispondenza da Wirenze. 11 gquartiore del Ghetto, —
Appareuze (Matilde Serao), — 11 protestantismo in Ispagna (Ermanno
Ferrero). — La clussi sociali in Russin o il Nihilismo (. Bandaria).
— Bibliografin: Stgivmondo Friedmann, Poosio scolte di Federigo Schil-
ler, illustrate. = k. W. Foulques o D. Ciampoli, Russkija Melodii, Me-
lodie russe ; Jeggende, liriche, poemetti. Prima versione italiana con
prefazione del prof. A. De Gubernntis, - Audrea Cantalupi, Politica in
Italin. Appunti. - Aswocivzione per le Bunche popoluri itulinne, Atti del
I11 Cengresso delle bancho popolari italinne convenuto in Bolegun nei
giorni 17 o 18 ottobre 1880. — Notizio. — La Settimane., — Riviste
Fraucesi. — Articoli che riguardano 1 Itulia negli ultimi numeri dei
Periodici stranieri.

Sommario del n. 169, vol. 7° (27 murzo 1581).

La nuova legge elettorale. — La relazione dell’ inehiesta agraria,
— 11 congresso del ercdito fondiario, — Corrispondenza da Venuzin,
Aucora della navigazione adriatica, — It atrimonio del margravio

< B3, Jucobson con una introduzione di

Carlo Filippo 3i Brandeburgo (4. L. Perrerv). — Unn Reyia nella se-
condi meta det secalo X VI (Giovanui Ue Castro). —~ Athéna Porthe-
nos (fyinio Geatile). — 1 hiwmctallismo universale (Curle B Ferrariv).
— Bibliogrufin ; (Jionue Carducei, Poosic scelte, traduzione metrica di
(S Hitlebrand. - Mareo Landay,
La letteraturn itadinna alln Corte ol Austria, Prima traduzione italisna
di Gustuven Augustee e Stein Hebecehini, - Edoardo, Gnurm in famiglia,
- Bernhurd Heinterberghk, Ucber den Namen  ltidien. Eino historische
Untorsuchung, (Sul nome d°ltalia, Ricerea storicu). - Gli Istituti scien.
titici, letterari ed artistici di Milano. -~ /. Ardigs, Lo studio della sto-
rin delln Filosofia (prelezione letta alla Universita di Padova). — No-
tizie. —— Lo Settimann., ~ Riviste Ttalinne, — Articoli che viguardano
P Ltalle negli ultimi numeri dei Periodici stranieri.

ONDIZIONI ECONOAMICHI 16D AMMINISTRATIVE
DELLE PROVINCIE NAPOLETANE, (Abruzzi ¢ Mo-
ligo — Cadabria ¢ Basilicata). Appunti di viaggio® per Leo-
poldo Trranchetti. — L Meszzerin in Toscana, per Sidney
Sounino. Pirenze, tip. della Gazzetta & Italia, 1875 ; presso
Bocea fratelli. : o o

- Ruove Pubblicazion yervennle alla RASSEGYA SETTIMANALE,

NDREA SANSOVINO UND SEINE SCHULE fir

Kiinstler und  Kunstfreunde von D, Paul  Schonfeld.
(Mit. 30 Abbildungen in Lichtdrock). Stuttgart, Verlag der
J. B. Metzler’schen buchhandlung, 1881,

ONDIZIONT ECONOMICIHIS 1 MORALI dei lavoratori
nelle miniere di zolfo ¢ degli agricoltori della provin-
ein di Girgenti, di Vittorio Savorini. Girgenti, stamp. Prov.
Comm. di Salvatore Montes, 1581
(LI ORTIL di L. Giio Moderato Columella, tradotti in
versi sciolti dn Giovanni Pisani. Modena, tip. soc. an-
tica tip. Soliani, 1881,
STRUZIONI SCIENTIFICHE PRE VIAGGIATORI rac-
. colte da Arturo Issel, in colluborazione dei signori Glo-
vanni Celoriu, Michele Stefuno De Rossi, Raffuello Gestro, ece.
Roma, tip. Kredi Botta, 188].

T NDUZIONI It FATTY, risultati di un’escursione scenti-
A fica fatta da un solitario esploratore dei fenomeni della
Meteorologia esposti in nna memoria offorta alla R. Acca-
(llé'giu dei Lincei da G. B. Milano, G. Ambrosoli e C. ed,

A PRIMA INDUSTRIA DII POPOLI IITATIA, cen-

4 ni del Cov. Ing. Vincenzo Funghon, di Arezzo, sulle
armi*e strumenti di pietra preistorici da esso raccolti nei
pressi del Lago Trasimeno cd ammessi all’lisposizione fu-
dustriale Italiana del 1881 in Milano. Arezco, coi tipi di
Domenico Runuzzi, 1881,
I I COLONIE ITALIANIE IN AFRICA, nel passatoe

4 nel preseute, del e Gaetano Sangiorgio. Milane, tip.
Italinna di G. Awmbrosolini, 1881, .
]’)lVISTA DI DISCIPLINLE CARCERARIE, in relazione

A cou Mantropologia, col diritto penale, con la statisti-
ca ece. ¢ bollettino ufficiale della direzione delle carceri. Ro-
ma, 1881,
SYI‘ATIS'I‘[CA DI DEBITI COMUNALIL al 1 gennaio
b 1879, (Ministero di Ayricoltura Industria ¢ Commercio,
(lérr-,zioue della statistica generale). Roma, tip., Cenniniana,
1&81.

U L'INSEGNAMENTO RELIGIOSO AI BAMBINI, se-

condo i dettati della filosolia scientifica di Petro Sici-

liani, quarta edizione riveduta ed anmentata. Bologna, Nie-
colw Zanichelli lib. ed,, 1881.

FPMIE ROMAN POKTS OF THE REPUBLIC, Ly, W. Y.

Seltar, M. A, LL. I). Professor of humnanity in the
university of Jdinburgh. New edition, revised and enlarged.
Henry Irowde, Loudon 1881, :

Rivolgiwmo calda preghiera a chiungue abbia comunica-
gioni di qualungue nature da fare al nosiro periodico, di porre
spectale attenzione ad indirizzurle alla RASSIKGNA Settima-
nale, ¢ non alle Rivista Scttimanale, onde evitare disguidi ¢

ritarde, essendovi in Koma altro periodico col secondo titvlo.
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